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Objektiv kamery

Pfedni displej - informacni displej, ktery zobrazuje aktuadini méd (video, foto, nastavent),
stav baterie, zapnutou Wi-Fi, vioZeni pamétové karty a podobné.

Tlacitko nahoru/Wi-Fi - kratkym stiskem v menu nastaveni slouzi pro pohyb mezi poloz-
kami. Kratkym stiskem mimo menu nastaveni kamery zapne/vypne Wi-Fi.

Tla&itko dolt/Mikrofon - kratkym stiskem v menu nastaveni slouZi pro pohyb mezi
polozkami. Kratkym stiskern mimo menu nastaveni kamery vypne/zapne mikrofon kamery.
Reproduktor - slouzi pro prehravani zvuka.

microUSB - slouZi pro nabijeni a pfipojeni k PC.

microSD slot - slouZi pro vloZzenf pamétové karty.

microHDMI - slouz{ pro pfipojeni k TV/monitoru.

Tla&itko zapnuti/P¥epindni méddi/Menu - dlouhym stiskem zapne/vypne kameru. Krét-
kym stiskem u zapnuté kamery provedete zménu mezi médem nahravani videa, porizenim
fotografie, slowmotion, prehrévani zéznamt a pro vstup do menu. V menu slouzi pro
prechod mezi nastavenim videa, nastavenim fotografie, nastavenim kamery a systémovym
nastavenim.

Spoust/OK - slouZf pro spusténi/vypnuti nahravani ¢i porizenf fotografie. V menu potvrzu-
je vybranou polozku.

Displej - zadni barevny 2" displej kamery.

Dioda nabijeni - po pripojeni k nabfjeni dioda blikd ¢ervené. Po Uplném nabiti dioda sviti
(prestane blikat).

Provozni dioda - svitici modra dioda znaci zapnutou kameru, blikajici dioda znacf nahra-
vani videa.

Kryt baterie - po otevreni slouzf k vioZeni/vyjmuti baterie.

NASTAVENI JAZYKA MENU KAMERY

Spustte kameru dlouhym stisknutim tlacitka zapnutf (9). Po zapnuti kamery zméacknéte stejné
tlacitko (9) 4x za sebou. Pro vstup do menu potvrdte tlacitkem OK (10). Tlacitko (9) zméacknéte
3x a potvrdte pomocf tlacitka OK (10). Zde prejdéte na svij preferovany jazyk menu kamery a
potvrdte svij vybér tlacitkem OK (10).



MICROSD KARTA

Vyberte si znackovou microSD kartu s kapacitou do 64GB typu UHS-I U3. Pfed prvnim pouzitim
pameétové karty v kamere je nutné kartu zforméatovat v PC na systém soubort FAT32.

Pro forméatovani pamétové karty vyuzijte programy k tomu urc¢ené. Pamétovou kartu vkladejte
do slotu (7) PINy otocenymi smérem k objektivu kamery (predni ¢ast kamery). Pamétovou kartu
vloZite do kamery zacvaknutim a vyjmete vycvaknutim ze slotu (7).

Upozornéni: pamétovou kartu pravidelné formdtujte v PC, aby se pfede$lo chybé na strané
karty pri zapisovani videa. Vice informaci o pouZivani a formdtovdni pamétové karty Vam podd
vyrobce dané karty.

BATERIE/NAPAJENI
Pro vloZeni ¢i vyjmuti baterie otevrete kryt na spodni strané kamery. Pro nabfjeni vyuZijte USB
kabel zapojeny do USB portu (6) na levé strané kamery, ktery pripojite k nabfjecimu adaptéru,

napr. od mobilniho telefonu (napétf 5V a proud minimalné 1A). Kameru je mozné nabijet také
pomoci USB v PC nebo pomoci powerbanky.

Upozornéni: pred prvnim pouZitim kamery nabijte baterii na plnou kapacitu. Nevystavujte
baterii teplotnim rozdilim. PFi nabijeni méjte baterii s kamerou pod dohledem. Délka nabijeni
je zavisld od vystupniho proudu nabijeciho adaptéru. RychlejSiho nabijeni docilite u vypnuté
kamery.

ZAPNUTI/VYPNUTI KAMERY
Kameru zapnete/vypnete dlouhym stiskem tlacitka zapnuti (9).

PREPINANI MODU KAMERY
Jednotlivé médy kamery prepnete pomoci kratkého stisku tlacitka (9). Kamera ma tyto maédy:
1. Méd nahravani
Nahravanf spustite a ukoncite stiskem tlacitka (10).
2. Méd fotografovani
Fotografie poridite stiskem tlacitka (10).



3. Méd Slowmotion
Nahravani zpomalenych videf spustite a ukoncite tlacitkem (10).

4. Méd pFehravani zaznamu
Zde si mGzZete pustit nahrand videa ¢&i prohlédnout pofizené fotografie. Mezi jednotlivymi
videi a fotografiemi se pohybujete pomoci bocnich tlacitek (3,4). Pfrehravani videa spustite
a ukoncite kratkym stiskem tlacitka OK (10). Pro vymazani souboru tlacitko OK (10) zmack-
néte dlouze.

5. Méd nastaveni (menu)
Pro vstup do médu nastaveni zméacknéte tlacitko OK (10). Mezi kategoriemi nastaveni
videa, nastaveni fotografii, nastaveni kamery a systémovym nastavenim se pohybujete
pomoci stisku tlacitka Menu (9). Mezi jednotlivymi volbami se pohybujete pomoci bocnich
tlacitek (3,4). Jednotlivé volby je mozZné potvrdit tlacftkem OK (10).

NASTAVENI VIDEA

Rozlieni videa: nastaveni rozlisenf pro nahravané video.

Zvuk: zapina/vypina mikrofon kamery.

Timelapse: nastaveni pro ¢asosbérné video.

Videosmycka: nastavuje cyklické nahravani, tedy ¢asové Useky, ve kterych se budou videa
nahravat.

Slowmotion: nastaveni pro nahravani zpomalenych videf.

NASTAVENi FOTOGRAFIi

Rozlieni fotografii: nastaveni rozliseni porizovanych fotografif.

Casovaé: nastaveni casu pro odpocet porizené fotografie (fotografie se od zmacknuti spousté
poridf az po uplynuti nastaveného casu).

Timelapse: nastaveni pro ¢asosbérné fotografie.

Sériové foceni: urcuje kolik snimkd v sérii za sebou kamera pofidi.

NASTAVENi KAMERY
Expozice: nastaveni kompenzace expozice. Cim vy3si kladna hodnota, tim svétlejsi video a ¢im
niz8i zdporna hodnota, tim tmavsf video.



VyvazZeni bilé: nastaveni vyvaZeni bilé pro rlizné zplisoby osvétleni scény.

Wi-Fi: zapina/vypina Wi-Fi kamery.

Otoceni obrazu: umoznuje otocenf obrazu o 180°.

Méd automobilu: zapind/vypina funkci automatického spusténi nahravani videa po detekci
nabijenf.

Frekvence: nastaveni frekvence

LED indikace: Ize zapnout/vypnout signalizaci provozni diody (13).

Spofic displeje: Ize nastavit vypnuti displeje. Vypnuti displeje nema vliv na nahravané video.
Displeje aktivujete zméacknutim jakéhokoliv tlacitka.

Automatické vypnuti: nastaveni ¢asu vypnuti kamery v dobé necinnosti.

Oznaceni datem: zapind/vypina vioZeni data a ¢asu do videa a fotografii.

SYSTEMOVE NASTAVENi

Jazyk: nastaveni jazyka menu kamery.

Datum/Cas: nastaveni datumu a ¢asu.

Format: vymaze veSkerd data na pamétové karté.

Tovarni nastaveni: nastaveni kamery do vychoziho nastaveni z vyroby.
Firmware: informace o firmwaru kamery.

PRIPOJENI KAMERY K TELEFONU POMOCI WI-FI

Do mobilniho telefonu si (zdarma) nainstalujte aplikaci XDV (v Appstore pro iOS i Google play

pro Android). Po nainstalovéani aplikaci nespoustéjte a postupuijte dle pokyn(:

1. Zapnéte Wi-Fi v kamefe pomocf stisknuti tlacitka (3) na pravé strané kamery nebo pomoci
polozky v menu kamery.

2. Otevrete nastaveni Wi-Fi ve svém mobilnim telefonu a pfipojte se k sfti kamery (jméno:
Niceboy VEGA X Play, heslo: 1234567890).

3. AZse pripojite s mobilnim telefonem k siti kamery, tak teprve spustte aplikaci a mizete
zacit ovlddat kameru pomocf telefonu.

4. Pro vypnuti Wi-Fi zmacknéte tlacitko (3) na pravé strané kamery.



Upozornéni: pro spravnou funkcnost aplikace povolte v nastaveni telefonu vsechna oprdvnéni
aplikace, vypnéte ,datové pripojeni” mobilniho telefonu a ponechte zapnutou pouze Wi-Fi.
Aplikace je kompatibilni s mobilnimi telefony s iOS 9.0 a novéjsi a s mobilnimi telefony s Android
8.0 a novéjsi.

PRIPOJENI KAMERY K PC

Kameru pripojte k PC pomoci datového USB kabelu k portu (6) na kamere. Na vybér pak bude

mit z téchto maéd(:

1. USB -je mozné spravovat v PC soubory, které jsou uloZeny na pamétové karté viozené
v kamere (kamera se chova jako externi UloZisté pripojené k PC).

2. PCkamera - Ize vyuZit jako PC kameru v programech, které umoznuji pfipojeni externf
kamery.

3. Nabijeni - kamera se bude pouze nabijet.

VODOTESNOST

Odolnost proti ponoreni do vody je spinéna v pfipadé, Ze je kamera vloZzena do vodotésného
pouzdra, a to za téchto podminek:

Pouzdro odold ponofeni do hloubky 30 metri. Pred pouzitim kamery v pouzdru se ujistéte

o spravném uzavreni zadnich dvifek pouzdra pomoci mechanismu na hornf strané pouzdra.
Dvirka a tésnéni pouzdra musi byt zbaveno veskerych necistot jako je prach, pisek a podobné.
Po pouzitf ve slané vodé oplachnéte pouzdro pitnou vodou. K osusenf nepouZivejte Zadné
textilnf latky ¢i externi zdroje tepla (fén, mikrovinnd trouba apod.), pouzdro vZdy nechejte
pozvolna vyschnout.

Upozornéni: kamera neni vodotésnd bez pouZiti pouzdra! PouZivejte pouze origindini pouzdro
pro jistotu zachovdni vodotésnosti.

DALKOVE OVLADANI

Délkovy ovladac nenf poti'eba s kamerou parovat, po vioZenf microSD karty do kamery s ni
ovladac¢ zacne automaticky fungovat. Pro spusténi nahravani i zastavenf nahravani videa
zmacknéte ,video-tlacitko”. Pro pofizenf fotografie zmacknéte ,foto-tlacitko” na ovladaci.



Vlastnosti ovladace
Dosah: 20 metr(

Upozornéni: ddlkovy oviada¢ neni vodotésny!

OBSAH PRODEJNIHO BALENi

Kamera Niceboy VEGA X Play

Délkovy ovladac

Vodotésny obal (pripojitelny k dalSimu prisluSenstvi)
Uchyt na fidftka

Otevreny drzak (pfipojitelny k dalsimu prislusenstvi)
Stativovy drzak

Nalepovaci drzék (napf. na helmu)

Uchyty pro pripojent k dal3imu prislugenstvi

Jistici lanka a popruhy

Cistici hadFik

Baterie

USB nabfjeci kabel

Manual

SPECIFIKACE

Cip: Allwinner V3

Senzor: Sony IMX179

Objektiv: celosklenény, 170°

Svételnost: 12,6

Rozlisenf videa: 4K 30fps (interpol.), 2,7K 30fps (interpol.),
1080p /60/30fps, 720p 120/60/30fps

Formét videa: MP4, H.264

Max. rozliseni fotografif: 16MPx

Formdt fotografif: JPG

Displej: 2" barevny zadni



Baterie:
Vydrz:

Vodotésnost:
Konektivita:
Mikrofon:
Pamétova karta:

Délkové ovladani:
Provozni teplota:

Rozméry kamery:
Hmotnost v¢. baterie:

+0,96" monochromaticky prednf
900mAN, Li-lon, vyménitelna

az 80 minut pri 1080p 30fps rozliseni
(vypnuty displej a Wi-Fi, teplota okoli 22 °C)
v pouzdru do 30 m

Wi-Fi (2,4GHz), microHDMI, microUSB
ano

microSD, typ UHS-I U3, max. 64 GB,
podporovany format FAT32 (karta nenf
soucéasti balenf)

ano

0 - 55°C (se snizujici se teplotou

klesa vydrz baterie)

59 x 32 x41 mm

65g

Manual ke staZenf v elektronické podobé najdete na www.niceboy.eu v sekci podpora.
Tento vyrobek splfuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU na néj kladené.
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Objektiv kamery

Predny displej - informacny displej, ktory zobrazuje aktualny rezim (video, foto, nastave-
nie), stav batérie, zapnutd Wi-Fi, vioZenie pamatovej karty a podobne.

Tlacidlo nahor/Wi-Fi - kratkym stlacenim v menu nastavenia sltzi na pohyb medzi poloz-
kami. Kratkym stlacenim mimo menu nastavenia kamery zapne/vypne Wi-Fi.

Tlacidlo nadol/Mikrofén - kratkym stlacenim v menu nastavenia sliZi na pohyb medzi
polozkami. Kratkym stlacenim mimo menu nastavenia kamery vypne/zapne mikrofén
kamery.

Reproduktor - s|iZi na prehravanie zvukov.

MicroUSB - slUZi na nabijanie a pripojenie k PC.

MicroSD slot - slUZi na vioZenie pamatovej karty.

MicroHDMI - s|Zi na pripojenie k TV/monitoru.

Tlacidlo zapnutia/Prepinanie reZimov/Menu - dlhym stlacenim zapne/vypne kameru.
Kratkym stlacenim pri zapnutej kamere vykonate zmenu medzi rezimom nahravania videa,
zhotovenim fotografie, slowmotion, prehrdvania zdznamov a vstupu do menu. V menu
slizi na prechod medzi nastavenim videa, nastavenim fotografie, nastavenim kamery a
systémovym nastavenim.

Spust/OK - slUZi na spustenie/vypnutie nahrdvania ¢i zhotovenie fotografie. V menu
potvrdzuje vybranut polozku.

Displej - zadny farebny 2“ displej kamery.

Diéda nabijania - po pripojeni k nabijaniu diéda blika na cerveno. Po Uplnom nabiti
didda svieti (prestane blikat).

Prevadzkova diéda - svietiaca modra diéda znamend zapnutld kameru, blikajica diéda
znamena nahravanie videa.

Kryt batérie - po otvoreni slUZi na vioZenie/vybratie batérie.

NASTAVENIE JAZYKA MENU KAMERY

Spustite kameru dlhym stlacenim tlacidla zapnutia (9). Po zapnuti kamery stlacte rovnaké
tlacidlo (9) 4x za sebou. Pre vstup do menu potvrdte tlacidlom OK (10). Tlacidlo (9) stlacte 3x
a potvrdte pomocou tlacidla OK (10). Tu prejdite na svoj preferovany jazyk menu kamery a
potvrdte svoj vyber tlacidlom OK (10).



MICROSD KARTA

Vyberte si znackovd microSD kartu s kapacitou do 64 GB typu UHS-I U3. Pred prvym pouZzitim
pamatovej karty v kamere je nutné kartu sformatovat v PC na systém suborov FAT32.

Na formatovanie pamatovej karty vyuzite programy na to urc¢ené. Pamatovu kartu vkladajte do
slotu (7) PINMI oto¢enymi smerom k objektivu kamery (predna cast kamery). Pamatovu kartu
vloZite do kamery zacvaknutim a vyberiete vycvaknutim zo slotu (7).

Upozornenie: pamétovi kartu pravidelne formdtujte v PC, aby sa predislo chybe na strane karty
pri zapisovani videa. Viac informdcii o pouZivani a formdtovani pamétovej karty vdm poskytne
vyrobca danej karty.

BATERIA/NAPAJANIE

Na vloZenie ¢i vybratie batérie otvorte kryt na spodnej strane kamery. Na nabfjanie vyuzite USB
kabel zapojeny do USB portu (6) na lavej strane kamery, ktory pripojite k nabfjaciemu adaptéru,
napr. od mobilného telefénu (napatie 5V a prud minimalne 1 A). Kameru je mozné nabfjat aj
pomocou USB v PC alebo pomocou powerbanky.

Upozornenie: pred prvym pouZitim kamery nabite batériu na plnd kapacitu. Nevystavujte baté-

riu teplotnym rozdielom. Pri nabijani majte batériu s kamerou pod dohladom. DiZka nabijania

Jje zavisld od vystupného prudu nabijacieho adaptéra. Rychlejsie nabijanie docielite pri vypnutej
kamere.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE KAMERY
Kameru zapnete/vypnete dihym stlacenim tlacidla zapnutia (9).

PREPINANIE REZIMU KAMERY
Jednotlivé rezimy kamery prepnete pomocou kratkeho stlacenia tlacidla (9). Kamera ma tieto
rezimy:
1. ReZim nahravania
Nahrévanie spustite a ukoncite stlacenim tlacidla (10).



2. ReZim fotografovania
Fotografie zhotovite stlacenim tlacidla (10).

3. ReZim Slowmotion
Nahrévanie spomalenych videf spustite a ukoncite tlacidlom (10).

4. ReZim prehravania zaznamov
Tu si mdZete pustit nahrané videa ¢i prezriet zhotovené fotografie. Medzi jednotlivymi
videami a fotografiami sa pohybujete pomocou bocnych tlacidiel (3,4). Prehrévanie videa
spustite a ukoncite kratkym stlacenim tlacidla OK (10). Na vymazanie siboru tlacidlo OK
(10) stlacte dlho.

5. ReZim nastavenia (menu)
Pre vstup do rezimu nastavenia stlacte tlacidlo OK (10). Medzi kategériami nastavenia
videa, nastavenia fotografii, nastavenia kamery a systémovym nastavenim sa pohybujete
stld¢anim tlacidla Menu (9). Medzi jednotlivymi volbami sa pohybujete pomocou bocnych
tlacidiel (3,4). Jednotlivé volby je mozné potvrdit tlacidlom OK (10).

NASTAVENIE VIDEA

Rozli3enie videa: nastavenie rozliSenia pre nahrévané video.

Zvuk: zapina/vypina mikrofén kamery.

Timelapse: nastavenie pre ¢asozberné video.

Videoslucka: nastavuje cyklické nahravanie, teda casové Useky, v ktorych sa budu vided
nahravat.

Slowmotion: nastavenie na nahrévanie spomalenych videf.

NASTAVENIE FOTOGRAFIi

Rozli3enie fotografii: nastavenie rozlisenia zhotovovanych fotografii.

Casovaé: nastavenie ¢asu na odpocet zhotovenej fotografie (fotografia sa od stlacenia spuste
zhotovi az po uplynuti nastaveného casu).

Timelapse: nastavenie pre casozberné fotografie.

Sériové fotografovanie: urcuje kolko snfmok v sérii za sebou kamera zhotovi.

NASTAVENIE KAMERY



Expozicia: nastavenie kompenzécie expozicie. Cfm vy33ia kladnd hodnota, tym svetlejsie video
a ¢im nizSia zaporna hodnota, tym tmavsie video.

VyvéaZenie bielej: nastavenie vyvazenia bielej pre rézne spésoby osvetlenia scény.

i-Fi: zapina/vypina Wi-Fi kamery.

Otocenie obrazu: umoZnuje otocenie obrazu o 180°.

ReZim automobilu: zapina/vypina funkciu automatického spustenia nahravania videa po
detekcii nabfjania.

Frekvencia: nastavenie frekvencie

LED indik&cia: je moZné zapnut/vypnlt signalizaciu prevédzkovej diédy (13).

Setri€ displeja: je mozné nastavit vypnutie displeja. Vypnutie displeja neméa vplyv na nahréva-
né video. Displeje aktivujete stlacenim akéhokolvek tlacidla.

Automatické vypnutie: nastavenie ¢asu vypnutia kamery v ¢ase necinnosti.

Oznacenie ddtumom: zapina/vypina vioZenie datumu a casu do videa a fotografit.

SYSTEMOVE NASTAVENIE

Jazyk: nastavenie jazyka menu kamery.

Datum/Cas: nastavenie dtumu a ¢asu.

Format: vymaze vietky data na pamatovej karte.

Tovarenské nastavenie: nastavenie kamery do vychodiskového nastavenia z vyroby.
Firmvér: informacie o firmvéri kamery.

PRIPOJENIE KAMERY K TELEFONU POMOCOU WI-FI

Do mobilného telefénu si (zadarmo) nainstalujte aplikaciu XDV (v Appstore pre iOS aj Google

play pre Android). Po nainstalovanf aplikaciu nespustajte a postupuijte podla pokynov:

1. Zapnite Wi-Fi v kamere stlacenim tlacidla (3) na pravej strane kamery alebo pomocou
polozky v menu kamery.

2. Otvorte nastavenie Wi-Fi vo svojom mobilnom teleféne a pripojte sa k sieti kamery (meno:
Niceboy VEGA X Play, heslo: 1234567890).

3. Ked'sa pripojite s mobilnym telefénom k sieti kamery, tak az potom spustite aplikaciu a
moZete zacat ovlddat kameru pomocou telefénu.
Na vypnutie Wi-Fi stlacte tlacidlo (3) na pravej strane kamery.



Upozornenie: pre spravnu funkcnost aplikdcie povolte v nastaveni telefénu vsetky oprdvnenia
aplikdcie, vypnite ,ddtové pripojenie” mobilného telefénu a ponechajte zapnutii iba Wi-Fi.
Aplikdcia je kompatibilnd s mobilnymi telefonmi s verziou iOS 9.0 a novsou a s mobilnymi
telefénmi s verziou Android 8.0 a novsou.

PRIPOJENIE KAMERY K PC

Kameru pripojte k PC pomocou datového USB kabla k portu (6) na kamere. Na vyber potom

budete mat z tychto reZzimov:

1. USB - je mozné spravovat v PC subory, ktoré su uloZzené na pamatovej karte viozenej
v kamere (kamera sa sprava ako externé UloZzisko pripojené k PC).

2. PCkamera - je mozné vyuzit ako PC kameru v programoch, ktoré umoznuju pripojenie
externej kamery.

3. Nabijanie - kamera sa bude iba nabijat.

VODOTESNOST

Odolnost proti ponoreniu do vody je splnend v pripade, Ze je kamera vloZena do vodotesného
puzdra, a to za tychto podmienok:

Puzdro odola ponoreniu do hibky 30 metrov. Pred pouzitim kamery v puzdre sa uistite o
spradvnom uzatvoreni zadnych dvierok puzdra pomocou mechanizmu na hornej strane puzdra.
Dvierka a tesnenia puzdra je nutné zbavit vSetkych necistét, ako je prach, piesok a podobne. Po
pourziti v slanej vode oplachnite puzdro pitnou vodou. Na osusenie nepouzivajte Ziadne textilné
l&tky ¢i externé zdroje tepla (fén, mikrovinna rdra a pod.), puzdro vZzdy nechajte pozvolna
vyschnut.

Upozornenie: kamera nie je vodotesnd bez pouZitia puzdra! PouZivajte iba origindlne puzdro pre
istotu zachovania vodotesnosti

DIALKOVE OVLADANIE
Dialkovy ovlddac nie je potrebné s kamerou sparovat, po vioZzeni microSD karty do kamery s
flou ovlddac zacne automaticky fungovat. Na spustenie nahrdvania aj zastavenie nahravania



videa stlacte ,video tlacidlo”. Na zhotovenie fotografie stlacte ,foto tlacidlo” na ovladaci.

Vlastnosti ovladaca
Dosah: 20 metrov
Upozornenie: dialkovy oviddac nie je vodotesny!

OBSAH PREDAJNEHO BALENIA

Kamera Niceboy VEGA X Play

Dialkovy ovladac

Vodotesny obal (pripojitelny k dalSiemu prislusenstvu)
Uchyt na riadidla

Otvoreny drZiak (pripojitelny k dalsiemu prislusenstvu)
Stativovy drziak

Nalepovaci drZiak (napr. na helmu)

Uchyty na pripojenie k dalsiemu prisludenstvu

Istiace lanka a popruhy

Cistiaca handricka

Batéria

USB nabfjaci kabel

Manudl

SPECIFIKACIA

Cip: Allwinner V3

Senzor: Sony IMX179

Objektiv: celoskleneny, 170°

Svetelnost: 12,6

RozliSenie videa: 4K 30 fps (interpol.), 2,7K 30 fps
(interpol.), 1080p 60/30fps, 720p
120/60/30fps

Formét videa: MP4, H.264



Max. rozlidenie fotografii:

Formét fotografif:
Displej:

Batéria:
Vydrz:

Vodotesnost:
Konektivita:
Mikrofén:
Pamatova karta:

Dialkové ovlddanie:
Prevadzkova teplota:

Rozmery kamery:
Hmotnost vr. batérie:

16 Mpx

JPG

2" farebny zadny

+0,96" monochromaticky predny

900 mAh, Li-lon, vymenitelna

az 80 minut pri rozliSeni 1080p 30 fps
(vypnuty displej a Wi-Fi,

teplota okolia 22 °C)

vpuzdre do30m

Wi-Fi (2,4 GHz), microHDMI, microUSB
ano

microSD, typ UHS-1 U3, max. 64 GB,
podporovany format FAT32 (karta nie je
slicastou balenia)

ano

0 - 55 °C(so zniZujucou sa teplotou
klesa vydrz batérie)

59 x 32 x41 mm

65g

Manual na stiahnutie v elektronicke] podobe najdete na www.niceboy.eu v sekcii podpora.
Tento vyrobok splfa vietky zékladné poZziadavky smernic EU nan kladené.
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Camera lens

2. Front display - informational display, which shows the current mode (video, photo,
settings), battery life, Wi-Fi on, inserted memory card, etc.

3. Up button/Wi-Fi - press while in the menu to move between the available options. Press

when not in the settings menu to turn on/off Wi-Fi.

Down button/Microphone - press while in the menu to move between the available

options. Press when not in the settings menu to turn on/off the camera’s microphone.

Speaker - plays back sounds.

micro USB - designated for charging and connecting to a PC.

Micro SD slot - designated for inserting a memory card.

micro HDMI - designated for connecting to a TV or monitor.

Power button/Mode switch/Menu - press and hold to power on/off the camera. While

the camera is powered on, press to move through the modes of recorded videos, captu-

red photos, slow motion, playback and settings. Used while in the menu to switch between

recorded videos, captured photos, camera settings and system settings.

10. Release/OK - press to film or take a photo. Use while in the menu to select a chosen
folder/item.

11. Display - 2" rear, colour camera display.

12. Charging diode - once connected to a charge the diode will flash red. The diode will stop
flashing and shine red after full charge is complete.

13. Operational diode - the diode will shine blue when the camera is turned on, the diode
will flash when a video is being recorded.

14. Battery cover - open to insert/eject the battery.

>

Lo NOW;

SETTING THE CAMERA’'S LANGUAGE MENU

Power on the camera by pressing and holding the power button (9). Once the camera is powe-
red on, press the same button (9) 4 times. Press the OK button (10) to open the menu. Press
button (9) 3 times and confirm by pressing the OK button (10). Here you may select your desi-
red language for the camera menu, and confirm your choice by pressing the OK button (10).



MICRO SD CARD

Select a brand name micro SD card with a capacity of 64GB, type UHS-I U3. The memory card
must be formatted in a PC to the FAT32 file system before its first use.

Only use programs designated for formatting SD cards. Insert the memory card into slot (7)
with the PINs facing the camera lens (front part of the camera). Insert the memory card into
the camera until it clicks. Eject the memory card by pressing it until it clicks out of the slot (7).

Notice: regularly format the memory card in a PC in order to avoid errors with recorded videos.
The manufacturer of the SD card you selected may supply you with more information about
using or formatting your memory card.

BATTERY/CHARGING

To insert or remove the battery, open the cover on the underside of the camera. Connect a
USB cable to the USB port (6) located on the left side of the camera for charging the camera.
Connect the other end of the cable to a charging adapter, ex. a mobile phone charging adapter
(5V voltage and electrical current minimum of 1A). The camera may also be charged by connec-
ting the USB cable to the camera and then to a PC or powerbank.

Notice: fully charge the battery before the camera’s first use. Don’t expose the battery to large
temperature differences. Supervise the camera while the battery is charging. The time it takes to
charge the battery depends on the electrical current type of your charging adapter. The camera
charges faster when powered off.

POWER THE CAMERA ON/OFF
Power on/off the camera by pressing and holding the power button (9).

SWITCHING BETWEEN CAMERA MODES
Switch between individual camera modes by pressing button (9). The camera comes equipped
with the following modes:
1. Video mode
Start and stop filming by pressing button (10).
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2. Photo mode
Take a photo by pressing the button (10).

3. Slow motion mode

Start and stop filming slow motion video by pressing button (10).

Playback mode

Here you can play back recorded videos or view captured photos. User the side buttons

(3,4) to move between individual videos and photos. Start and stop playing back a video by

pressing the OK button (10). Press and hold the OK button (10) to erase an item.

6. Settings mode (menu)
Press the OK button (10) to open the settings menu. Use the Menu button (9) to move
between the categories of recorded videos, captured photos, camera settings and system
settings. User the side buttons (3,4) to move between individual options. Use the OK
button (10) to select any of the individual options.

S

VIDEO SETTINGS

Video definition: definition settings for video recording.

Audio: powers on/off the camera’s microphone.

Time lapse: time interval settings for time-lapsed videos.

Video loops: video cycle, or time segment, settings in which your videos will be recorded.
Slow motion: settings for recording decelerated videos.

PHOTO SETTINGS

Photo resolution: resolution settings for capturing photos.

Timer: settings for pictures captured with a time delay (after the camera release has been
pressed, the photo will not be taken until the previously set time has been reached).
Time lapse: time interval settings for time-lapsed photos.

Photo burst: determines how many photos the camera will take in a series.

CAMERA SETTINGS
Exposure: compensation exposure settings. The higher the positive value, the lighter the
video and the lower the negative value, the darker the video.
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White balance: white balance settings for various methods of lighting a scene.

Wi-Fi: turns on/off the camera’s Wi-Fi.

Picture rotation: option to rotate the picture 180°.

Vehicle mode: powers on/off the camera’s function in which it automatically begins filming
after being plugged in to charge.

Frequency: frequency settings.

LED indication: option to turn on/off the operational diode (13).

Screen saver: sets the time at which the display will power off. The powered-off display does
not affect video recording. Activate the display by pressing any button.

Automatic power off: settings for the camera’s automatic power off function when the
camera is not in use.

Time stamp: turns on/off the option to insert the date and time into captured photos.

SYSTEM SETTINGS

Language: language settings for the in-camera menu.
Date/time: date and time settings.

Format: erases all data located on the memory card.
Factory settings: reset the camera to its factory settings.
Firmware: information regarding the camera’s firmware.

CONNECTING THE CAMERA TO YOUR TELEPHONE VIA WI-FI

Install the app XDV (free) to your phone (located in the Appstore for iOS and on Google Play for

Android). Do not open the app after it has downloaded, instead follow these steps:

1. Turn on the camera’s Wi-Fi by pressing button (3) on the right side of the camera or via the
Wi-Fi option in the menu.

2. Open the Wi-Fi settings on your mobile device and connect to the camera’s network
(name: Niceboy VEGA X Play, password: 1234567890).

3. Once your mobile device is connected to the camera’s network, then launch the app from
where you will be able to control the camera via your mobile device.

4. Press the Wi-Fi button (3) on the right side of the camera to turn of the Wi-Fi.
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Notice: enable all app permissions in your phone settings, turn off your phone’s “data connecti-
on”, and leave Wi-Fi on before using the app.

The app is compatible with mobile phones with iOS 9.0 and newer and mobile phones with
Android 8.0 and newer.

CONNECTING THE CAMERA TO A PC

Connect the camera to a PC using the USB data cable plugged into the camera’s USB port (6).

You can then choose between the following modes:

1. USB - files saved on your memory card inside the camera may be managed while connec-
ted to a PC (the camera acts as external storage connected to a PC).

2. PCcamera - the camera may be used as a PC camera when used by programs that allow
the connection of external cameras.

3. Charging - the camera will only charge.

WATERTIGHTNESS

The camera is watertight only when paired with its watertight case, and may only be submer-
ged in water under the following conditions:

The case is watertight to the depth of 30 meters. Before using the camera in its case, ensure
that the case's rear door has been closed correctly with the help of the mechanism located on
the upper side of the case. The small door and gaskets much be completely rid of any foreign
materials such as dust, sand and the like. If the case has been used in salt water, wash the
case off with fresh water. Do not use any textile materials or external heat sources to dry the
camera (fans, microwave ovens, etc.), always let the case slowly dry out on its own.

Warning: the camera is not watertight without its case! Use only the original case to ensure the
watertightness of the camera.

REMOTE CONTROL

Remote control does not need to be paired to the camera, remote control automatically starts
to work once

a micro SD card has been inserted into the camera. Press the “video-button” to both playback

and pause recorded videos. Press the photo button on the controls to take a photo. 23



Controller properties
Range: 20 meters
Notice: the remote controller is not watertight!

PACKAGE CONTENTS

Niceboy VEGA X Play camera

Remote control

Watertight case (may be connected to other accessories)
Handlebar attachment

Open mount (may be connected to other accessories)
Tripod camera mount

Stick-on mount (ex. placement on a helmet)

Hitches meant for connecting other accessories
Secure cable and carrying strap

Cleaning cloth

Battery

USB charging cable

Manual

SPECIFICATIONS

Chip: Allwinner V3

Sensor: Sony IMX179

Lens: all-glass, 170°

Lens aperture: /2.6

Video quality: 4K 30fps (interpol.), 2.7K 30fps (interpol.),
1080p /60/30fps, 720p 120/60/30fps

Video format: MP4, H.264

Max. photo definition: 16MPx

Photo format: JPG

Display: 2" rear colour screen
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Battery:
Battery life:

Watertightness:
Connectivity:
Microphone:
Memory card:

Remote control:
Operational temperature:

Camera dimensions:
Weight including battery:

+0.96" monochromatic front screen
900mAN, Li-lon, interchangeable

up to 80 minutes at 1080p 30fps
definit on (powered off display

and Wi-Fi, temperature around 22 °C)
up to 30 m with the case

Wi-Fi (2,4GHz), micro HDMI, micro USB
yes

micro SD card, type UHS-I U3,

max. 64 GB, supported FAT32 format
(memory card not included)

yes

0 °Cto 55°C (battery life decreases as
the temperature decreases)

59 x32x 41T mm

65g

The manual may be installed in its electronic form at www.niceboy.eu
under the support section. This product meets all basic EU regulation requirements

placed upon it.
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Lo NOW;

10.

11.
12.

13.

14.

Objektiv der Kamera

Vorderes Display - Informationsdisplay, das den aktuellen Modus (Video, Foto, Einste-
llungen), den Ladestand des Akkus, das eingeschaltete Wi-Fi, das Einlegen der Speicherkar-
te usw. anzeigt.

Taste nach oben/Wi-Fi - durch kurzes Druicken im Einstellungsment bewegen Sie

sich durch die einzelnen MenUpunkte. Durch kurzes Driicken auBerhalb des Einste-
llungsmenUs schalten Sie das Wi-Fi ein/aus.

Taste nach unten/Mikrophon - durch kurzes Driicken im Einstellungsmeni bewegen
Sie sich durch die einzelnen MenUpunkte. Durch kurzes Dricken auBerhalb des Einste-
llungsmens schalten Sie das Mikrophon der Kamera ein/aus.

Lautsprecher - dient zum Abspielen des Tons.

Micro-USB - dient zum Laden und AnschlieBen an den PC.

microSD-Schlitz - dient zum Einlegen der Speicherkarte.

Micro-HDMI - dient zur Verbindung mit dem TV/Monitor.

Einschalten/Umschalten der Modi/Menii - durch langes Driicken schalten Sie die
Kamera ein/aus. Durch kurzes Driicken bei eingeschalteter Kamera wechseln Sie zwischen
Videoaufnahme, Foto, Slowmotion, Abspielen der Aufzeichnungen und Eintritt ins Menu.
Im Men dient die Taste zum Ubergang zwischen den Video-, Foto-, Kamera- und Syste-
meinstellungen.

Ausloéser/OK - Startet und beendet die Videoaufnahme und I6st Fotos aus. Im Men( wird
der ausgewdhlte MenUpunkt bestatigt.

Display - hinterer, farbiger 2-Zoll-Display der Kamera.

Ladediode - nach dem AnschlieRen zum Laden blinkt die Diode rot. Nach dem vollstandi-
gen Aufladen leuchtet die Diode (hort auf zu blinken).

Betriebsdiode - die leuchtende blaue Diode zeigt an, dass die Kamera eingeschaltet ist,
die blinkende Diode zeigt an, dass ein Video aufgenommen wird.

Abdeckung des Akkufachs - nach dem Offnen kann der Akku eingelegt/herausge-
nommen werden.

SPRACHEINSTELLUNG DES KAMERAMENUS
Schalten Sie die Kamera durch langes Drucken der Taste fur das Einschalten (9) ein. Nach dem



Einschalten der Kamera dricken Sie die gleiche Taste (9) 4x hintereinander. Um in das Menu
zu gelangen, bestatigen Sie mit der Taste OK (10). Drucken Sie die Taste (9) 3x hintereinander
und bestatigen Sie mit der Taste OK (10). Hier suchen Sie die von Ihnen bevorzugte Sprache
auf und bestatigen lhre Auswahl mit der Taste OK (10).

microSD-KARTE

Wahlen Sie eine Marken-microSD-Karte mit einer Kapazitat bis 64 GB des Typs UHS-I U3 aus.
Vor der ersten Verwendung der Speicherkarte in der Kamera muss die Karte im PC auf das
Dateisystem FAT32 formatiert werden.

Verwenden Sie zum Formatieren der Speicherkarte die dafur bestimmten Programme. Stecken
Sie die Speicherkarte mit den Stiften in Richtung zum Objektiv der Kamera (vorderer Teil der
Kamera) in den Schlitz. Die Speicherkarte legen Sie durch Einklicken in den Schlitz ein und
nehmen sie durch Ausklicken aus dem Schlitz (7) wieder heraus.

Hinweis: Formatieren Sie die Speicherkarte regelmdfig am PC, um Fehlern beim Uberschreiben
der Videos vorzubeugen. Mehr Informationen (ber die Verwendung und das Formatieren von
Speicherkarten erhalten Sie vom Hersteller der von Ihnen ausgewdhlte Karte.

AKKU/LADEN

Offnen Sie zum Einlegen oder Herausnehmen des Akkus die Abdeckung an der Unterseite
der Kamera. Nutzen Sie zum Laden der Kamera das mitgelieferte USB-Ladekabel, das an den
USB-Eingang (6) an der linken Seite der Kamera angeschlossen wird. Verbinden Sie dieses
Kabel mit einem Ladeadapter, z.B. vom Mobiltelefon (Spannung 5V und Strom mindestens

1 A). Die Kamera kann auch mithilfe des USB-Eingangs am PC oder mithilfe einer Powerbank
geladen werden.

Hinweis: Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch der Kamera vollstindig auf.
Setzen Sie den Akku keinen Temperaturschwankungen aus. Behalten Sie den Akku
mit der Kamera im Auge, wenn Sie den Akku laden. Die Ladedauer hangt vom Aus-
gangsstrom des Ladeadapters ab. Ein schnelleres Laden erzielen Sie bei ausgeschal-
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teter Kamera.
EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN DER KAMERA
Schalten Sie die Kamera durch langes Drucken der Einschalttaste (9) ein.

UMSCHALTEN DER KAMERA-MODI

Zwischen den einzelnen Kameramodi schalten Sie mittels eines kurzen Driickens der Taste (9)

um. Die Kamera bietet die folgenden Auswahimoglichkeiten:

1. Videomodus
Die Videoaufnahme starten und beenden Sie durch Driicken der Taste (10).

2. Fotomodus
Fotos schieRen Sie durch Driicken der Taste (10).

3. Modus Slowmotion
Die Aufnahme verlangsamter Videos starten und beenden Sie durch Dricken der Taste
(10).

4. Modus fiir das Anschauen der Videos und Fotos
Hier kdnnen Sie sich die gemachten Videos und Fotos anschauen. Zwischen den einzelnen
Videos und Fotos bewegen Sie sich mittels der seitlichen Tasten (3, 4). Das Abspielen eines
Videos starten und beenden Sie durch kurzes Driicken der Taste OK (10). Fur das Loschen
eines Fotos oder Videos driicken Sie lange die Taste OK (10).

5. Einstellungsmodus (Menii)
Wenn Sie in die Einstellungen gelangen mochten, dricken Sie die Taste OK (10). Zwischen
den einzelnen Kategorien, d.h. Videoeinstellungen, Fotoeinstellungen, Kameraeinstellun-
gen und Systemeinstellungen, bewegen Sie sich mittels der Taste Menu (9). Zwischen den
einzelnen Unterpunkten bewegen Sie sich mittels der seitlichen Tasten (3 4). Die getroffe-
ne Auswahl wird durch die Taste OK (10) bestétigt.

VIDEOEINSTELLUNGEN

Videoauflosung: Einstellung der Aufldsung fur das aufgenommene Video.

Ton: Schaltet das Mikrophon der Kamera ein/aus.

Timelapse: Einstellungen fur Zeitraffervideos.

Endlosaufnahme (Loop): Einstellung des zyklischen Aufnehmens, also der Zeitabschnitte, in
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denen Videos aufgenommen werden.
Slowmotion: Einstellung fur die Aufnahme verlangsamter Videos.

FOTOEINSTELLUNGEN

Fotoauflésung: Einstellung der Aufldsung der gemachten Fotos.

Selbstausloser: Einstellung der Zeit bis zum Auslésen des Fotos (nach dem Driicken des
Auslésers wird das Foto erst nach Ablauf der eingestellten Zeit geschossen).

Timelapse: Einstellungen fur Zeitrafferfotos.

Fotoserie: Bestimmt, wie viele Aufnahmen in einer Serie hintereinander die Kamera macht.

KAMERAEINSTELLUNGEN

Belichtung: Einstellen der Belichtungskompensation. Je héher der positive Wert ist, desto
heller wird das Video, und je niedriger der negative Wert ist, desto dunkler wird das Video.
WeiBabgleich: Einstellung des WeiRabgleichs fur unterschiedlich beleuchtete Szenen.
Wi-Fi: Schaltet das Wi-Fi der Kamera ein/aus.

Drehen des Bildes: Ermdglicht das Drehen des Bildes um 180°.

Fahrzeugmodus: Schaltet die Funktion der automatischen Videoaufnahme ein/aus, bei der
die Kamera mit der Videoaufnahme beginnt, sobald sie geladen wird.

Frequenz: Einstellen der Frequenz

LED-Anzeige: Die Anzeige der Betriebsdiode (13) kann ein-/ausgeschaltet werden.
Bildschirmschoner: Das Ausschalten des Displays kann eingestellt werden. Das Ausschalten
des Displays hat keinen Einfluss auf das aufgenommene Video. Das Display aktivieren Sie
durch Driicken einer beliebigen Taste.

Automatisches Ausschalten: Einstellen der Zeit, nach der sich die Kamera bei Untatigkeit
ausschaltet.

Bezeichnung mit Datum: Schaltet das Einlegen des Datums und der Zeit in das Video oder
Foto ein/aus.

SYSTEMEINSTELLUNGEN
Sprache: Einstellen der Sprache des Kameramenus.
Datum/Zeit: Einstellen von Datum und Zeit.
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Format: Loscht alle Daten auf der Speicherkarte.

Werkseinstellungen: Setzt die Kamera auf die Ausgangseinstellungen aus der Produktion
zurlick.

Firmware: Informationen Uber die Firmware der Kamera.

VERBINDEN DER KAMERA MIT EINEM MOBILTELEFON MITTELS WI-FI

Installieren Sie in lhrem Mobiltelefon (kostenlos) die App XDV (im Appstore fur iOS und in

Google Play fur Android). Starten Sie die App nach der Installation nicht und gehen Sie gemaR

den folgenden Weisungen vor:

1. Schalten Sie das Wi-Fi in der Kamera durch Driicken der Taste (3) an der rechten Seite der
Kamera oder durch die entsprechende Auswahl im Menu der Kamera ein.

2. Offnen Sie die Wi-Fi-Einstellungen in Ihrem Mobiltelefon und verbinden Sie sich mit dem
Netz der Kamera (Name: Niceboy VEGA X Play, Kennwort: 1234567890).

3. Wenn das Mobiltelefon mit dem Netz der Kamera verbunden ist, kénnen Sie die App
starten und beginnen, die Kamera mithilfe des Mobiltelefons zu bedienen.

4. Zum Ausschalten des Wi-Fi driicken Sie die Taste (3) an der rechten Seite der Kamera.

Hinweis: Erlauben Sie in den Einstellungen Ihres Mobiltelefons alle Berechtigungen der App,
schalten Sie die ,Datenverbindung” des Mobiltelefons aus und lassen Sie nur das Wi-Fi einges-
chaltet, nur so gewdhrleisten Sie das richtige Funktionieren der App.

Die App ist mit Mobiltelefonen mit iOS 9.0 und neuer und Mobiltelefonen mit Android 8.0 und
neuer kompatibel.

ANSCHLUSS DER KAMERA AN DEN PC

Sie verbinden die Kamera mithilfe des USB-Datenkabels, das an den Eingang (6) an der Kamera

angeschlossen wird, mit dem PC. Dann werden Ihnen die folgenden Auswahlméglichkeiten

angezeigt:

1. USB - die auf der Speicherkarte der Kamera gespeicherten Dateien kdnnen im PC
verwaltet werden (die Kamera verhalt sich wie ein externes, an den PC angeschlossenes
Speichermedium).

2. PC-Kamera - die Kamera kann in Programmen, die den Anschluss einer externen Kamera
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ermoglichen, als PC-Kamera verwendet werden.
3. Laden - die Kamera wird nur geladen.

WASSERDICHTE

Die Wasserdichte ist nur dann erfillt, wenn die Kamera in das wasserdichte Gehause eingelegt
wird, und zwar unter den folgenden Bedingungen:

Das Gehduse ist bis in eine Tiefe von 30 Metern wasserdicht. Uberzeugen Sie sich vor der
Verwendung der Kamera im Gehause davon, dass die hintere Tir des Gehduses mittels des
Mechanismus an der Oberseite des Gehauses richtig geschlossen ist. Die Tur und die Dichtung
des Gehauses mussen frei von samtlichem Schmutz, wie Staub, Sand und ahnlichem, sein.
Wenn das Geh&use in Salzwasser verwendet wurde, spllen Sie es anschlieend mit Trinkwa-
sser ab. Verwenden Sie keine Stofftlicher oder externen Warmequellen (Fon, Mikrowelle usw.)
zum Trocknen des Gehduses. Lassen Sie das Gehause immer frei an der Luft trocknen.

Hinweis: Die Kamera ist ohne das Gehduse nicht wasserdicht! Verwenden Sie nur das originale
Gehduse, um die Wasserdichtheit zu gewdhrleisten.

FERNBEDIENUNG

Die Fernbedienung muss nicht mit der Kamera gekoppelt werden, nach dem Einlegen der
microSD-Karte in die Kamera beginnt die Bedienung automatisch zu funktionieren. Um das
Aufnehmen eines Videos zu starten und zu beenden, driicken Sie die ,Video-Taste”. Um Fotos
zu machen, driicken Sie die ,Foto-Taste” an der Bedienung.

Eigenschaften der Bedienung
Reichweite: 20 Meter
Hinweis: Die Fernbedienung ist nicht wasserdicht!

INHALT DER EINZELHANDELSPACKUNG

Kamera Niceboy VEGA X Play

Fernbedienung

Wasserdichtes Gehause (kann mit weiterem Zubehor verbunden werden)
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Lenkerhalterung

Offener Halter (kann mit weiterem Zubehor verbunden werden)
Stativhalter

Klebehalterung (z.B. fur den Helm)

Halterungen zur Verbindung mit weiterem Zubehor
Sicherungsseile und -riemen

Reinigungstuch

Akku

USB-Ladekabel

Anleitung

SPEZIFIKATIONEN

Chip: Allwinner V3

Sensor: Sony IMX179
Objektiv: all glass, 170°
Lichtstarke: /12,6

Videoauflésung:

Videoformat:

Max. Fotoauflésung:

Fotoformat:
Display:

Akku:
Laufzeit:

Wasserdichte:
Konnektivitat:

4K 30 fps (interpol.), 2,7K 30 fps
(interpol.), 1080p /60/30 fps,
720p 120/60/30 fps

MP4, H.264

16 MPx

JPG

hinteres farbiges 2-Zoll-Display
+ monochromatisches,
vorderes 0,96-Zoll-Display

900 mAh, Li-lon, auswechselbar
bis 80 Minuten bei 1080p 30 fps
Auflosung (Display und Wi-Fi

ausgeschaltet, Temperatur um die 22 °C)

im Gehause bis 30 m

Wi-Fi (2,4 GHz), Micro-HDMI, Micro-USB



Mikrophon: ja

Speicherkarte: microSD, Typ UHS-I U3, max. 64 GB,
unterstutztes Format FAT32
(die Karte ist nicht im Lieferumfang

enthalten)

Fernbedienung: ja

Betriebstemperatur: 0 - 55 °C (mit sinkender Temperatur
verringert sich auch die Laufzeit des
Akkus)

Mal3e der Kamera: 59 x32x41 mm

Gewicht einschl. Akku: 65g

In elektronischer Form steht die Anleitung auf www.niceboy.eu in der Sektion Unterstitzung
zum Download zur Verflgung. Dieses Produkt erfullt alle einschldgigen grundlegenden Anfor-
derungen der EU-Richtlinien.
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A kamera lencséje

2. Elulsé kijelzd - aktudlis moédot (vided, fotd, bedllitasok), akkumulator éllapotot, bekapcsolt
Wi-Fi-t, memdriakartya behelyezését és hasonldkat megjelenité tajékoztatd jellegli kijelzé.

3. Fel/Wi-Fi gomb - révid lenyomasa a ment egyes opciéi kozotti [éptetésre szolgal. Rovid
megnyomasa a kamera bedllitdsok menun kivil be- és kikapcsolja a Wi-Fi-t.

4. Le/Mikrofon gomb - rovid lenyomdsa a menu egyes opciéi kozotti [éptetésre szolgal.

Rovid megnyomésa a kamera beallitdsok mentn kivil be- és kikapcsolja a kamera mikro-

fonjat.

Hangszoré - hanglejatszasra szolgal.

microUSB - toltésre és PC-hez csatlakoztatasara.

microSD slot - memdriakartya behelyezésére szolgalo foglalat.

microHDMI - TV-hez/monitorhoz csatlakoztatasra.

Bekapcsolas/Uzemméd valtas/Menii gomb - hosszan tartd lenyomasa be- és kikap-

csolja a kamerét. Bekapcsolt kamera esetén réviden lenyomva léptethet a vided készités,

fényképkészités, slowmotion, felvétellejatszas és menube lépés mddok kozott. A menuben

a vided bedllitdsok, a fényképbedllitdsok, a kamera bedllitdsai és a rendszerbedllitadsok

kozotti Iéptetésre szolgal.

10. Expondal6/OK gomb - videofelvétel vagy fénykép készitésére szolgald kioldogomb. A
meniben kivalasztott elem jévahagyasa.

11. Kijelz6 - hatsé szines 2"-os kamera kijelz6.

12. Toltésjelz6 diéda - t6ltéshez csatlakoztatva a LED pirosan villog. A teljes feltoltést
kovetden kigyullad (megszUnik villogni) a LED.

13. Miikodést jelz6 didda - a vilagito kék fény a kamera bekapcsolt &llapotat, a villogd fény
pedig videofelvétel készitését jelzi.

14. Akkuhaz fedél - a fedél felnyitdsa az akku behelyezését/kivételét segiti.

Lo NOW;

KAMERAMENU NYELVENEK BEALLITASA

A kamerat a bekapcsolé gomb (9) lenyomva tartdsaval indithatja el. A kamera bekapcsoldsa
utdn nyomja meg ugyanazt a gombot (9) egymas utan 4x. Belépéshez a menube hagyja jova
az OK gombbal (10). Nyomja meg a gombot (9) hdromszor, és hagyja jéva az OK gombbal (10).
Léptessen a kamera menujének kivant nyelvéhez, majd hagyja jéva a kivalasztott opciét az OK
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MICRO SD KARTYA

Max. 64 GB tarkapacitasu, UHS-I U3 tipusy, markds microSD kartyat vélasszon. Es6 hasznalata
elétt a memdriakdrtyat a szamitégépen FAT32 fajlrendszerre kell formazni.

A memériakdrtya formézéashoz hasznéljon formazé programokat. A memoriakartyat PIN-ekkel
a kamera lencséje (a kamera eleje) felé forditva helyezze be a slotba (7). A memériakartyat a
kamera oldalan ,benyomva” helyezheti be a slotba (7), illetve ,kihtizva” veheti ki belle.

Figyelem: a memériakdrtydt a videofelvétel készités kézbeni problémdk megel6zése érdekében
rendszeresen formatdlja a szdmitégépben. A memdriakdrtydk haszndlatdval vagy formdzdsdval
kapcsolatos tovdbbi informdcidkért forduljon az adott kdrtya gydrtéjdhoz.

AKKU/TAP

Az akku behelyezéséhez vagy kivételéhez nyissa fel a kamera aljan lévé elemhdz fedelét. Feltol-
téshez hasznaljon a kamera bal oldalan taldlhaté USB porthoz (6), majd (példaul mobiltelefon)
t6lt6 adapterhez (5 V fesziltség és legaldbb 1 A dramerésség) csatlakoztatott USB tolté kabelt.
A kamera szamftégép USB-jével, vagy powerbankkal is téltheté.

Figyelem: Elsé haszndlatba vétel el6tt toltse fel maximumra az akkumuldtort. Ne tegye ki az
akkumuldtort hémérsékleti kiilénbségeknek. A toltés sordn folyamatosan feliigyelje a kamerdt és
az akkumuldtort. A toltési id6 az tdpadapter kilépé dramerdsségétél fiigg. A gyorsabb feltoltés
érdekében kapcsolja ki a kamerdt.

KAMERA BE / KIKAPCSOLASA
A kamerét a bekapcsolds gomb (9) hosszi benyoméséaval kapcsolhatja be/ki.

KAMEREA UZEMMOD KAPCSOLAS
Az egyes kameramddok kozott a gomb (9) révid lenyomdsaval Iéptethet. A kamera a kdvetkezd
maodokkal rendelkezik:
1. Felvételi méd
Afelvételkészités a gomb (10) lenyomdasaval inditja el és fejezi be.
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2. Fényképezés méd
Fényképkészitéshez nyomja meg a gombot (10).

3. Slowmotion iizemméd
A lassitott videdk rogzitésének elindftadsahoz és ledllitdsdhoz nyomja meg a (10) gombot.

4. Felvétel lejatszasi méd
Itt tekintheti meg a felvett videofelvételeket, vagy a rogzitett fotdkat. Az egyes videdk és
fényképek kdzott az oldalsé gombokkal (3,4) [éptethet. A videofelvétel lejatszasanak me-
gkezdéséhez és befejezéséhez nyomja meg roviden az OK gombot (10). A fajl torléséhez
nyomja meg és tartsa lenyomva az OK gombot (10).

5. Beallitasok izemméd (menii)
A bedllitdsi médba valé belépéshez nyomja meg az OK gombot (10). A vided bedllitasok, fé-
nykép bedllitdsok, kamera beallitdsok és a rendszerbedllitdsok kozotti 1éptetéshez nyomja
meg a Menu gombot (9). Az egyes opcidk kozott az oldalsé gombokkal (3,4) 1éptethet. Az
egyes opcidkat az OK gombbal (10) hagyhatja jova.

VIDEO BEALLITASOK

Videofelvétel felbontas: a rogzitett felvétel képfelbontasanak beallitasa
Hang: a kamera mikrofonjanak be-/kikapcsolésa.

Time-lapse: time-lapse videofelvétel bedllitdsok.

Hurokfelvétel: ciklikus videofelvétel készitési iddszakok bedllitasa.
Slowmotion: lassitott videofelvétel készités beallitasai.

FENYKEP BEALLITASOK

Fényképek felbontésa: a készitett fényképek felbontasanak beallitasa.

1d8zitd: a készitett fénykép visszaszamlalasi idejének beallitdséra szolgél (a fénykép az expona-
16 gomb lenyomasat kovetden csak bizonyos id6 elteltével készul el).

Time-lapse: time-lapse fénykép bedllitasok.

Sorozatkép készitése: megadja, hogy hany képet készitsen a kamera gyors egymasutanban

KAMERA BEALLITASOK
Expozicié: expozicié kompenzacié bedllitdsok Minél nagyobb pozitiv érték, annal vildgosabb,
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és minél alacsonyabb negatfv érték, anndl sététebb a felvétel.

Fehér-egyensuly: fenér-egyensuly bedllitdsa killénbozé fényviszonyok jellemezte felvétel
esetén.

WiFi: kamera WiFi be-/kikapcsolasa

Kép elforgatasa: lehetdvé teszi a kép 180°-0s elforgatasat.

Gépkocsi izemméd: a toltés észlelése utan be- és kikapcsolja a videofelvétel automatikus
készitése funkciot.

Frekvencia: frekvencia bedllitas.

LED jelzés: a m(ikodés LED (13) be- és kikapcsolhato.

Kijelzévédé: beallithatd a kijelz6 kikapcsolasa. A kijelz6 kikapcsoldsa nem befolyasolja a rogzi-
tett videdt. A kijelzét a gombok barmelyikének lenyomdsaval aktivélhatja.

Automatikus kikapcsolds: a kamera kikapcsolasi idejének bedllitasai tétlenség esetére.
Datumozas: a datum és id6 videofelvételeken és fényképeken valé elhelyezésének be-/
kikapcsolasa.

RENDSZERBEALLITASOK

Nyelv: kamerament nyelvének beallitasa

Datum/1dé: datum- és idébedllitasok.

Formatum: torli a memariakartyan tarolt ésszes adatot.

Gyari beallitasok: a kamera gyari beallitdsainak visszadllitasa
Firmware: a kamera firmware verziéjaval kapcsolatos informaciok.

A KAMERA TELEFONHOZ CSATLAKOZTATASA WI-FI SEGITSEGEVEL

Telepitse a mobiltelefonra az ingyenes XDV alkalmazast (Appstore - iOS és Google play - An-

droid). Az alkalmazas telepitését kdvetden ne inditsa el, és kovesse az utasitasokat:

1. Kapcsolja be a Wi-Fi-t a kamerdn a jobb oldalon taldlhaté gomb (3) megnyomasaval, vagy a
kamera menujének valamelyikével.

2. Nyissa meg a WiFi beallitdsokat a mobiltelefonjan, majd csatlakozzon ra a kamera hélézata-
ra kamera (név: Niceboy VEGA X Play, jelsz6: 1234567890).

3. Csak a mobiltelefon kamerahélézatra csatlakoztatasat kovetéen inditsa el az alkalmazast,
majd elkezdheti a kamerat mobiltelefonon keresztuli irdnyitani.



4. A Wi-Fi kikapcsoldsahoz nyomja meg a kamera jobb oldalan taldlhaté gombot (3).

Figyelem: az alkalmazds helyes miikodéséhez engedélyezze a telefonon az alkalmazds 6sszes
Jjogosultsdgat, kapcsolja ki a mobiltelefon ,,adatdtvitel” opcidjdt, és csak a WiFi-t hagyja bekap-
csolva.

Az alkalmazds iOS 9.0 és ujabb, valamint Android 8.0 és djabb operdcids rendszert haszndlé
mobiltelefonokkal kompatibilis.

KAMERA CSATLAKOZTATASA PC-HEZ

Csatlakoztassa a kameréat PC-re a kamera USB adatkabellel portjan (6) keresztil. Ehhez az

aldbbi médok kozul vélaszthat:

1. USB - a szamitégép segitségével a kameraba helyezett memdriakartyan tarolt fajlok is
kezelhet6k (a kamera a szdmitdgéphez csatlakoztatott kulsé taroldként mikodik).

2. PCkamera - PC kameraként hasznalhaté a kilsé kamera csatlakoztatésat lehetévé tevd
programokban.

3. Toltés - a kamera csak tolt.

ViZALLOSAG

A vizallosag feltétele akkor teljesll, ha a kamerét vizallé tokba helyezik, és be vannak tartva az
alabbi feltételek:

Atok 30 méteres vizoszloppal szemben ellendlld. Miel6tt a kamerat a tokban hasznalna,
ellendrizze le, hogy a tok hatsé ajtaja a tok tetején taldlhaté mechanizmus segitségével me-
gfelel6en lett-e lezarva. A tok ajtajat és tomitéseit meg kell tisztitani minden szennyezédésté|,
pl. portdl, homoktdl, stb. Sés vizben torténd hasznalatot kdvetéen oblitse le a tokot ivévizzel. A
szaritdshoz soha ne hasznéljon semmilyen textilt, se kils¢ héforrast (hajszarité, mikrohulldmu
sutd stb.), mindig hagyja, hogy a tok lassan szaradjon meg.

Figyelem: a kamera tok nélkiil nem vizalld! A vizdllésdg biztositdsa érdekében minden esetben
kizardlag az eredeti tokot haszndlja.



TAVIRANYITO

A microSD kértya behelyezése utdn nincs szikség a tavirdnyité és a kamera 0sszepdrositasara.
a taviranyitd automatikusan mUkodésbe Iép. Videofelvétel készités elinditdsa és ledllitadsa
nyomja meg a ,vided gombot”. Fénykép készitéséhez nyomja meg a tavirdnyiton taldlhaté
fénykép” gombot.

Illesztéprogram tulajdonsagai

Hatésugdr: 20 méter

Figyelem: a tavirdny(té nem vizallo!

A CSOMAGOLAS TARTALMA

Niceboy VEGA X Play kamera

Taviranyitd

Vizallé burkolat (tovabbi tartozékokhoz csatlakoztathatd)
Korményra szerelhetd rogzit6 elem

Nyitott tart (tovabbi tartozékokhoz csatlakoztathatd)
Allvanytarté

Ontapad¢ tarté (példaul sisakra)

Tartéelemek egyéb kiegészitékhoz csatlakoztatdshoz
Rogzité huzalok és pantok

Tisztitokendd

Akku

USB tapkabel

Utmutaté

MUSZAKI ADATOK

Chip: Allwinner V3

Erzékeld: Sony IMX179

Lencse: tiszta Uveg lencse, 170°

Rekesz: 12,6

Vided felbontés: 4K 30fps (interpol.), 2,7K 30fps (interpol.),

1080p /60/30fps, 720p 120/60/30fps
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Videofelvétel formatum:

Max. fényképfelbontas:
Fénykép formatum:
Kijelzé:

Akku:

Uzemidé:

Vizéllésag:
Csatlakoztathatdsag:
Mikrofon:
Memériakartya:

Taviranyito:
Uzemi hémérséklet:

Kamera méretek:
Suly akkuval:

A letdlthet6 elektronikus kivitel(i hasznélati Gtmutatét a www.niceboy.eu oldalon a tdmogatas

MP4, H.264

16MPx

JPG

2" szines hatsé + 0,96" monokrém elsé
900mAh, Li-lon, cserélheté

1080p 30fps felbontés esetén akar

80 perc (kitolt kijelz6 és Wi-Fi,
kornyezeti hémérséklet 22°C)

tokban 30 m-ig

Wi-Fi (2,4 GHz), microHDMI, micro USB
igen

microSD, UHS-I U3 tipusd, legfeljebb
64 GB, tdmogatott FAT32 formatum

(a kartya nem képezi a csomagolds
részét)

igen

0°C-t6l 55°C-ig (a csokkend hémérséklet
csokkenti az akkumulator Gzemidejét)
59 x 32 x 41 mm

65g

szekciéban taldlja. A termék megfelel az vonatkozd EU irdnyelvek alapvetd kovetelményeinek.
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Objektiv kamere

2. Predniji zaslon - informativni zaslon koji prikazuje trenutacni nacin rada (video, fotografija,
postavke), stanje baterije, uklju¢en Wi-Fi, umetanje memorijske kartice i slicno.

3. Tipka gore / Wi-Fi / Zoom - kratkim pritiskanjem u izborniku postavki omogucuje
pomicanje izmedu stavki. Kratkim pritiskanjem van izbornika postavki kamere ukljucujete/
iskljuCujete Wi-Fi.

4. Tipka dole/Mikrofon - kratkim pritiskanjem u izborniku postavki pomicete se izmedu

stavki. Kratkim pritiskanjem van izbornika postavki kamere ukljucujete/iskljucujete mikrofon

kamere.

Zvucnik - koristi se za reprodukciju zvuka.

microUSB - koristi se za punjenje i kao prikljucak za racunalo.

MicroSD utor - koristi se za namjestanje memorijske kartice.

microHDMI - koristi se za prikljucivanje u TV/monitor.

Tipka za ukljucivanje/lzmjena nacina/lzbornik - dugim pritiskanjem ukljucuje/isk-

ljucuje kameru. Kada je kamera uklju¢ena, kratkim pritiskanjem mijenjate nacin snimanja vi-

dea, slikanja fotografija, slowmotion, reproduciranje snimljenih snimaka i ulazite u izbornik.

U izborniku se koristi za prebacivanje izmedu postavki video opcije, fotografije, postavki

same kamere i sustavnih postavki.

10. Okidac / OK - koristi se za pokretanje/prekid snimanja ili fotografiranja. U izborniku
potvrduje odabranu stavku.

11. Zaslon - straznji 2, zaslon kamere u boji.

12. Dioda za oznaku punjenja - nakon prikljucenja na punjenje, dioda svijetli crvenom
bojom. Nakon 5to je baterija napunjena, dioda (prestaje treperiti).

13. Dioda za rad - plava dioda oznacava da je kamera ukljucena, a dok treperi pokazuje da je
snimanje videa u tijeku.

14. Poklopac baterije — nakon otvaranja koristi se za umetanje/uklanjanje baterije.

LN,

IZBORNIK ZA POSTAVLJANJE JEZIKA KAMERE

Ukljucite kameru dugim pritiskanjem na tipku za ukljucivanje (9). Nakon uklju¢ivanja kamere,
pritisnite istu tipku (9) Cetiri puta zaredom. Za ulaz u izbornik pritisnite tipku ,OK" (10). 3x pritis-
nite tipku (9) i potvrdite to tipkom ,OK" (10). Ovdje predite do Zeljenog jezika izbornika kamere i

potvrdite izbor tipkom ,OK" (10). m



KARTICA MICRO SD

Odaberite kvalitetnu microSD karticu kapaciteta 64GB, tipa UHS-I U3. Prije uporabe u kameri,
kartica mora biti formatirana u racunalu i u datote¢nom sustavu FAT32.

Za formatiranje memorijske kartice koristite programe koji su za to namijenjeni. Umetnite SD
karticu u utor /7) s PIN-ovima okrenutim prema objektivu kamere (prednja strana kamere).
Memorijsku karticu umetnite u ili izvadite iz utora (7) na kameri ,$kljocanjem”.

Upozorenje: memorijsku karticu redovito formatirajte u racunalu kako biste sprijecili poteskoce
prilikom pohrane videa na karticu. Za viSe informacija o koristenju i formatiranju memorijske
kartice obratite se proizvodacu vase kartice.

BATERIJA/NAPAJANJE

Kako biste mogli izvaditi bateriju, otvorite poklopac na donjoj strani kamere. Za punjenje kame-
re koristite USB kabel za punjenje, prikljucen u USB prikljucak (6) na lijevoj strani i prikljucite ga
na adapter za punjenje, npr. na mobilnom telefonu (napon 5V i najmanje 1A struje). Kameru
mozete, takoder, puniti i putem USB-a u racunalu ili u banci za napajanje.

Upozorenje: prije prve uporabe kamere napunite bateriju do kraja (punog kapaciteta). Ne
izlaZite bateriju variranju temperature. U toku punjenja drZite bateriju pod nadzorom. Vrijeme
punjenja ovisi o izlaznoj struji adaptera za punjenje. Za brZe punjenje iskljucite kameru.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE KAMERE
Kameru ukljucite/iskljucujete dugim pritiskanjem na tipku za ukljucivanje (9).

PREBACIVANJE NACINA U KAMERI
Za prebacivanje izmedu pojedinih nacina rada kamere kratko pritisnite tipku (9). Kamera ima
sliedece nacine:
1. Nacin snimanja
Snimanje moZete pokrenuti ili zavrsiti pritiskanjem tipke ,OK" (10).
2. Nacin slikanja
Slikati moZzete pritiskanjem tipke ,OK" (10).
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3. Nacin usporenih video-zapisa - Slowmotion
Za pokretanje i zaustavljanje snimanja usporenih video-zapisa pritisnite tipku (10).

4. Nacin reproduciranja snimljenih datoteka
Ovdje moZete gledati prenesene video-zapise ili pregledavati snimljene fotografije. Izmedu
pojedinih video-sadrzaja i fotografija, moZete se kretati pomocu bocnih tipki (3,4). Snimanje
video-sadrZaja mozete pokrenuti ili zavrsiti pritiskanjem tipke ,OK" (10). Kako biste izbrisali
datoteku, pritisnite i zadrzite pritisnutom tipku ,OK" (10).

5. Nacin postavljanja (meni)
Za ulaz u nacin postavljanja pritisnite tipku ,OK" (10). Kako biste se kretali izmedu katego-
rija video-postavki, postavki fotografije, postavki kamere i postavki sustava, pritisnite tipku
pomocu gumba ,Izbornik” (9). Izmedu pojedinih opcija mozZete se kretati pomocu bocnih
tipki (3,4). Svaku pojedinacnu postavku morate potvrditi tipkom ,OK” (10).

POSTAVKE VIDEA

Rezolucija videa: postavljanje rezolucije prenesenog video sadrzZaja.

Zvuk: ukljucuje/iskljucuje mikrofon kamere.

Timelapse (Protek vremena): Postavke za vremensko prikupljanje.

Video LOOP (video ,petlja‘): postavija ciklicko snimanje, tj. vrijeme u kojem ce se videozapisi
snimati.

SlowMotion: postavke za snimanje usporenog videa.

POSTAVKE FOTOGRAFIJA

Rezolucija fotografija: postavljanje rezolucije snimljenih fotografija.

Kronometar: Postavljanje vremena za odbrojavanje snimljene fotografije (fotografije se snima-
ju tipkom okidaca dok ne istekne postavljeno vrijeme).

Timelapse (Protek vremena): Postavke za vremensko prikupljanje fotografija.

Serijsko slikanje: Odreduje odabrani broj fotografija u nizu.

POSTAVLJANJE KAMERE )
Ekspozicija: postavijanje kompenzacije ekspozicije. Sto je veca pozitivna vrijednost, video je
svjetliji. Sto je niza negativna vrijednost, video je tamniji.
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UravnoteZenje bijele boje: postavijanje ravnoteze bijele boje za razlicite nacine osvjetljenja
scene.

Wi-Fi: Ukljucuje/iskljucuje Wi-Fi kamere.

Okretanje slike: Mogu¢nost okretanja slike za 180°.

Nacin za auto: ukljucuje/iskljucuje funkciju automatskog pokretanja snimanja videa nakon
punjenja.

Frekvencija: postavljanje frekvencije

LED indikatori: MoZe ukljuciti/iskljuciti signalizaciju radne diode (13).

Cuvar zaslona: Moguce je postaviti vrijeme isklju¢ivanja zaslona. Iskljucivanje zaslona ne utice
na snimljeni video. Zaslon aktivirate pritiskanjem bilo koje tipke.

Automatsko iskljucivanje: postavijanje vremena iskljucivanja kamere u slu¢aju neaktivnosti.
S upisanim datumom: ukljucuje/iskljucuje funkciju umetanja datuma i vremena u video i
fotografije.

SUSTAVNE POSTAVKE

Jezik: postavljanje jezika u izborniku kamere.

Datum/Vrijeme: postavljanje datuma i vremena.

Format: briSe sve podatke na memorijskoj kartici.

Tvornicke postavke: Postavljanje kamere na tvornicki zadane postavke.
Firmware: Informacije o programskoj podrsci kamere.

PRIKLJUCENJE KAMERE NA TELEFON PREKO WI-FI

U vas mobilni telefon mozete besplatno namjestiti aplikaciju XDV (u Appstore za iOS i Google

play za Android). Nakon instaliranja aplikaciju ne ukljucujte i postupajte prema uputama:

1. Ukljucite Wi-Fi u kameri pritiskanjem tipke (3) na desnoj strani kamere ili pomocu postavke
u meniju kamere.

2. Otvorite postavljanje Wi-Fi u svom mobilnom telefonu i prikljucite ga na kameru (naziv:
Niceboy VEGA X Play, lozinka: 1234567890).

3. Kada se prikljucite s mobilnim telefonom na mrezu kamere, pokrenite aplikaciju i mozete
poceti upravljati kamerom pomocu telefona.

4. Kako biste iskljucili Wi-Fi, pritisnite tipku Wi-Fi (3) na desnoj strani kamere.
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Upozorenje: radi pravilnog rada aplikacije u postavkama telefona omogucite sva prava aplikaci-
je, iskljucite ,prijenos podataka” u mobilnom telefonu i ostavite ukljucen samo Wi-Fi.

Aplikacija je uskladena s mobilnim telefonima sa iOS 9.0 i novijim te mobilnim telefonima s
Androidom 8.0 i novijim.

PRIKLJUCENJE KAMERE NA RACUNALO

Kameru prikljucite na racunalo pomoc¢u USB podatkovnog kabela na port (6) na kameri. Nakon

toga mozete birati iz sljedecih nacina:

1. USB - u racunalu je moguce rukovati pohranjenim datotekama, koje su na memorijskoj
kartici umetnutoj u kameri (kamera djeluje kao vanjski medij za pohranu priklju¢eni na
racunalo).

2. Kamera racunala - moZe se koristiti kao kamera racunala u programima koji to omogucuju
prikljucenje vanjske kamere.

3. Punjenje - kamera ¢e se samo puniti.

NEPROPUSNOST ZA VODU
Otpornost na vlagu pri uranjanju u vodu postiZe se kada je kamera smjestena u vodootpornom
kucistu pod sljiede¢im uvjetima:

Kuciste moZe podnijeti uranjanje do dubine od 30 metara. Prije uporabe kamere s poklopcima,
provjerite jesu li straznja vrata kucista pravilno zatvorena pomoc¢u mehanizma na gornjoj strani
kucista. Vrata kudista i brtva ne smiju sadrzavati necistoc¢e poput prasine, pijeska ili slicno. Kada
koristite u slanoj vodi, isperite kuciste s pitkom vodom. Ne koristite nikakve tekstilne krpe ili
toplotne uredaje za susenje (susilo za kosu, mikrovalna pecnica itd.). Uvijek ostavite poklopac
da se polako osusi.

Upozorenje: kamera nije vodootporna bez uporabe kucista! Za osiguravanje vodonepropusnosti
koristite samo originalno kuciste.

DALJINSKO UPRAVLJANJE
Nakon $to umetnete microSD karticu u kameru, ne morate prikljucivati daljinski upravija¢ na
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kameru
Upravljac ¢e poceti automatski raditi. Za snimanje i zaustavljanje snimanja videozapisa
stisnite ,video-gumb”. Kako biste slikali, pritisnite tipku za slikanje na upravijacu.

Karakteristike upravljaca
Doseg: 20 metara
Upozorenje: daljinski upravlja¢ nije vodonepropustan!

SADRZAJ PAKETA S PROIZVODOM

Kamera Niceboy VEGA X Play

Daljinski upravlja¢

Vodootporno kuciste (mozZe se prikljuciti i na drugu opremu)
Drzac za upravljac bicikla

Otvoreni drzac (moze se prikljuciti i na drugu opremu).
Drzac - stativ

Drzac za lijepljenje (primjerice, na kacigu).

Ucvrscivaci za namjestanje na drugu opremu

Zice i trake za u¢vrcivanje

Krpa za cis¢enje

Baterija

USB kabl za punjenje

Priru¢nik za korisnika

SPECIFIKACIJA

Cip: Allwinner V3

Senzor: Sony IMX179

Objektiv: Cijeli stakleni, 170°

Svjetloca: 12,6

Rezolucija videa: 4K 30fps (interpol.), 2,7K 30fps (interpol.),
1080p /60/30fps, 720p 120/60/30fps

Format videa: MP4, H.264
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Maks. rezolucija fotografija:

Format fotografija: JPG
Zaslon:

Baterija:
Trajanje:

Otpornost na vodu:
Konektivitet:
Mikrofon:
Memorijska kartica:

Daljinski upravijac:
Raspon temperature:

Dimenzije kamere:
TeZina ukljucujudi bateriju:

Priru¢nik se moze preuzeti u elektronickom obliku na www.niceboy.eu u odjeljku za podrsku.

16MPx

2, u boji straznji

+0,96" monokromatski prednji
900mAR, Li-lon, zamjenjiva

do 80 minuta pri rezoluciji 1080p 30fps
(iskljucen zaslon i Wi-Fi, temperatura
okoline 22 °C)

u kucistu do 30 m

Wi-Fi (2,4 GHz), microHDMI, mikro USB
da

microSD tip, UHS-I U3, maks. 64 GB,
podrzavani format FAT32 (kartica nije
sastavni dio pakiranja)

da

0 - 55°C (kako se temperatura smanjuje,
smanjuje se i trajanje baterije)

59 x 32 x 41 mm

65g

Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahtjeve EU smjernica koje se na njega odnose.
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Obiektyw kamery

2. Ekran przedni - ekran informacyjny, na ktérym wyswietla sie aktualny tryb (wideo, zdjecia,
ustawienia), stan akumulatora, wigczenie Wi-Fi, wiozenie karty pamieci itp.

3. Przycisk w gére / Wi-Fi — po krétkim nacisnieciu w menu ustawier mozna poruszac
sie miedzy pozycjami. Krétkim nacisnieciem oprécz menu ustawiers kamery wigcza sie /
wytgcza Wi-Fi.

4. Przycisk w dét / Mikrofon - po krétkim nacisnieciu w menu ustawieri mozna poruszac

sie miedzy pozycjami. Krétkim nacisnieciem, oprécz menu ustawier kamery, wigcza sie /

wytgcza mikrofon kamery.

Gtosnik - stuzy do odtwarzania dZwieku.

micro USB - stuzy do tadowania oraz do potgczenia z PC.

Gniazdo microSD - stuzy do wtozenia karty pamieci.

micro HDMI - stuzy do potfaczenia z TV / monitorem.

Przycisk wiaczenia / Przetgczanie trybéw / Menu - diugim nacisnieciem wigcza sie /

wytgcza kamere. Krétkim nacisnieciem przy wigczonej kamerze dokonamy zmiany trybu:

nagrywanie wideo, zrobienie zdjecia, slowmotion, odtwarzanie zapiséw oraz wejscie w

menu. W menu stuzy on do przetgczania: ustawien wideo, ustawien zdje¢, ustawien kamery

oraz ustawier systemowych.

10. Wyzwalacz / OK - stuzy do rozpoczecia / zakonczenia nagrywania albo zrobienia zdjecia.
W menu potwierdza wybrang pozycje.

11. Ekran - ekran kamery tylny, kolorowy, 2-calowy.

12. Wskaznik tadowania - po podtgczeniu do Zrédta tadowania wskaznik miga na czerwono.
Po petnym natadowaniu wskaZnik Swieci (przestaje migac).

13. Wskaznik pracy - wskaznik Swiecgcy na niebiesko oznacza wigczong kamere, wskaznik
migajacy oznacza nagrywanie filmu.

14. Pokrywka akumulatora - po zdjeciu stuzy do wiozenia / wyjecia akumulatora.

LN,

USTAWIENIE JEZYKA MENU KAMERY

Uruchom kamere dtugim nacisnieciem przycisku wigczenia (9). Po wigczeniu kamery nacisnij

ten sam przycisk (9) 4 razy pod rzad. Wejscie do menu potwierdZ przyciskiem OK (10). Nacisnij

3 razy przycisk (9) i potwierdZ za pomoca przycisku OK (10). W tym miejscu znajdZ interesujacy

Cie jezyk menu kamery i potwierdZ wybor przyciskiem OK (10). 52



KARTA MICROSD

Wybieraj dobrej marki karty microSD o pojemnosci do 64 GB typu UHS-I U3. Przed pierwszym
uzyciem karty pamieci w kamerze nalezy sformatowac jg w PC w systemie plikéw FAT32.

Do formatowania karty pamieci uzyj programéw przeznaczonych do tego celu. Karte pamieci
wktadaj do gniazda (7) w taki sposéb, aby PIN-y byty skierowane w strone obiektywu kamery
(przedniej czesci kamery). Karte pamieci wktada sie do kamery poprzez zatrzasniecie, a wyjmuje
sie jg poprzez wyzwolenie z gniazda (7).

Uwaga: dokonuj regularnego formatowania karty pamieci w PC, aby zapobiec bfedom po stronie
karty podczas zapisywania filméw. Wiecej informacji na temat uzywania i formatowania karty
pamieci udziela producent danej karty.

AKUMULATOR / ZASILANIE

Aby wtozy¢ lub wyja¢ akumulator, otwérz pokrywke na dolnej stronie kamery. W celu natadowa-
nia akumulatora skorzystaj z kabla USB, faczac go z gniazdem USB (6) po lewej stronie kamery,
oraz podfaczajac go do tadowarki, np. od telefonu (napigcie 5V i minimalny prad 1A). Akumula-
tor kamery mozna tadowac¢ takze z pomoca USB w PC albo z pomoca powerbanku.

Uwaga: przed pierwszym uzyciem kamery nalezy w petni natadowac akumulator. Nie narazaj
akumulatora na réznice temperatur. Podczas tadowania trzeba mie¢ akumulator wraz z kamerg
pod kontrolg. Dtugos¢ fadowania jest uzalezniona od prgdu wyjsciowego fadowarki. tadowanie
bedzie szybsze przy wytqczonej kamerze.

WLACZENIE / WYLACZENIE KAMERY
Kamere wiacza sie / wytgcza diugim nacisnieciem przycisku wigczenia (9).

PRZELACZANIE TRYBOW KAMERY
Poszczegdlne tryby kamery przetacza sie krétkim nacisnieciem przycisku (9). Kamera posiada
nastepujgce tryby:
1. Tryb nagrywania
Nagrywanie rozpoczyna sie i korczy nacisnieciem przycisku (10).
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2. Tryb fotografowania
Fotografie robi sie poprzez nacisniecie przycisku (10).

3. Tryb Slowmotion
Nagrywanie spowolnionych filméw uruchamia sie i koriczy przyciskiem (10).

4. Tryb odtwarzania zapisow
Tu mozna wiaczy¢ nagrane filmy lub obejrze¢ zrobione fotografie. Do przewijania poszc-
zegdlnych filméw i zdjec stuzg przyciski z boku (3,4). Odtwarzanie filmu uruchamia sie i
konczy krétkim nacisnieciem przycisku OK (10). Aby skasowac plik, nacisnij i przytrzymaj
przycisk OK (10).

5. Tryb ustawien (menu)
Aby wej$¢ do trybu ustawien, nacisnij przycisk OK (10). Do poruszania sie miedzy kate-
goriami ustawier wideo, ustawien zdje¢, ustawieri kamery i ustawien systemowych stuzy
nacisniecie przycisku Menu (9). Do przewijania poszczegdlnych opdji stuzg przyciski z boku
(3, 4). Dokonany wybdr nalezy potwierdzi¢ przyciskiem OK (10).

USTAWIENIA WIDEO

Rozdzielczo$¢ wideo: ustawienie rozdzielczosci nagrywanego wideo.

Dzwiek: wigcza / wylacza mikrofon kamery.

Timelapse: ustawienia dla filmu poklatkowego.

Nagrywanie w petli: ustawia cykle nagrywania, tzn. przedzialy czasowe, w jakich beda zapisy-
wane rejestracje wideo.

Slowmotion: ustawienie nagrywania spowolnionych filméw.

USTAWIENIA zDJEC

Rozdzielczo$¢ zdjec: ustawienie rozdzielczosci robionych zdjec.

Samowyzwalacz: ustawienie czasu odliczanego przed zrobieniem zdjecia (zdjecie zostanie
zrobione dopiero po uptywie ustawionego czasu od momentu naci$niecia spustu migawki).
Timelapse: ustawienia dla zdje¢ poklatkowych.

Seria zdjec: okresla, ile kamera zrobi kolejnych zdje¢ w serii.



USTAWIENIA KAMERY

Ekspozycja: ustawienie kompensacji ekspozycji. Im wyzsza warto$¢ dodatnia, tym jasniejsze
wideo, a im nizsza warto$¢ ujemna, tym ciemniejsze wideo.

Balans bieli: ustawienie balansu bieli dla réznych sposobdw oswietlenia sceny.

Wi-Fi: wigcza / wytgcza Wi-Fi kamery.

Odwrécenie obrazu: umozliwia odwrécenie obrazu o 180°.

Tryb samochodu: wigcza / wytacza funkcje automatycznego rozpoczecia nagrywania filmu po
wykryciu tadowania.

Czestotliwos¢: ustawienie czestotliwosci

Wskaznik LED: mozna wigczy¢ / wytgczyc¢ sygnalizacje wskaznika pracy (13).

Wygaszacz ekranu: mozna ustawi¢ wytaczenie ekranu. Wytaczenie ekranu nie ma wptywu na
nagrywanie wideo. Ekran aktywuje sie naci$nieciem dowolnego przycisku.

Automatyczne wyltaczenie: ustawienie czasu wytaczenia kamery w przypadku bezczynnosci.
Wstawianie daty: wigcza / wylgcza wstawianie daty i godziny do filméw i zdjec.

USTAWIENIA SYSTEMOWE

Jezyk: ustawienie jezyka menu kamery.

Data / godzina: ustawienie daty i godziny.

Formatowanie: skasuje wszystkie dane z karty pamieci.

Ustawienia fabryczne: przywraca domyséine ustawienia fabryczne kamery.
Firmware: informacja o firmware kamery.

POLACZENIE KAMERY Z TELEFONEM ZA POMOCA WI-FI

Zainstaluj w swoim telefonie (bezptatng) aplikacje XDV (w Appstore dla iOS oraz w Google Play

dla Android). Po zainstalowaniu nie uruchamiaj aplikacji, a postepuj wg ponizszych krokéw:

1. Wigcz Wi-Fi w kamerze nacisnieciem przycisku (3) po prawej stronie kamery albo za
pomoca pozycji w menu kamery.

2. Otworz ustawienia Wi-Fi w swoim telefonie i potacz sie z siecig kamery (nazwa: Niceboy
VEGA X Play, hasto: 1234567890).

3. Dopiero po nawigzaniu przez telefon potgczenia z siecig kamery, uruchom aplikacje, a
mozesz obstugiwac kamere za pomoca telefonu.

4. Aby wyfgczy¢ Wi-Fi, nacisnij przycisk (3) po prawej stronie kamery.



Uwaga: prawidfowe funkcjonowanie aplikacji wymaga, aby zezwoli¢ w ustawieniach telefonu
na wszystkie uprawnienia aplikacji, wytqczy¢ ,potqczenia danych” w telefonie, a pozostawic
wigczone tylko potqczenie Wi-Fi.

Aplikacja jest kompatybilna z telefonami z iOS 9.0 i nowszym oraz z telefonami z Android 8.0 i
nowszym.

POLACZENIE KAMERY Z PC

Kamere faczy sie z PC za pomoca kabla danych USB, podfaczajac go do gniazda USB (6) na

kamerze. Po podtaczeniu mozna wybiera¢ z ponizszych trybéw:

1. USB - mozna zarzadza¢ w PC plikami zapisanymi na karcie pamieci wtozonej do kamery
(kamera zachowuije sie jak pamie¢ zewnetrzna potaczona z PC).

2. Kamera PC - mozna wykorzysta¢ jako kamere PC w programach, ktére umozliwiaja podtac-
zenie kamery zewnetrznej.

3. tadowanie - bedzie odbywac sie tylko tadowanie akumulatora kamery.

WODOODPORNOSC

Odporno$¢ na zanurzenie w wodzie jest zapewniona w przypadku, gdy kamera jest wiozona do
obudowy wodoodpornej, oraz pod nastepujacymi warunkami:

Obudowa wytrzymuje zanurzenie do gtebokosci 30 metréw. Przed uzyciem kamery w obu-
dowie upewnij sie, ze tylne drzwiczki obudowy s3 prawidtowo zamkniete za pomocg mecha-
nizmu na gérnej stronie obudowy. Drzwiczki i uszczelnienia obudowy muszg by¢ pozbawione
wszelkich zanieczyszczen, takich jak kurz, piasek itp. Po uzyciu obudowy w stonej wodzie nalezy
optukac jg woda pitng. Nie wolno uzywac do osuszenia zadnych materiatéw z widkniny czy tez
zewnetrznych Zrédet ciepta (suszarki do wioséw, kuchenki mikrofalowej itp.), zawsze trzeba
pozostawi¢ obudowe do powolnego wyschniecia.

Uwaga: bez uzycia obudowy kamera nie jest wodoodporna! Aby mie¢ pewnosc co do zachowania
wodoodpornosci, uzywaj tylko oryginalnej obudowy.

ZDALNE STEROWANIE
Pilota zdalnego sterowania nie trzeba parowac z kamera, po wtozeniu karty microSD do kamery
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pilot zaczyna obstugiwac jg automatycznie. Aby rozpocza¢ oraz zatrzymac nagrywanie wideo,
nacisnij ,przycisk-wideo”. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij na pilocie ,przycisk-zdjecie”.

Wiasciwosci pilota
Zasieg: 20 metréow
Uwaga: pilot nie jest wodoodporny!

ZAWARTOSC OPAKOWANIA JEDNOSTKOWEGO

Kamera Niceboy VEGA X Play

Pilot zdalnego sterowania

Obudowa wodoszczelna (z mozliwoscig faczenia z innymi akcesoriami)
Zaczep za kierownice roweru

Otwarty uchwyt (z mozliwoscig taczenia z innymi akcesoriami)
Uchwyt do statywu

Uchwyt naklejany (np. na kask)

Uchwyty do przytaczenia innych akcesoriéw

Linki i pasy zabezpieczajace

Sciereczka do czyszczenia

Akumulator

Kabel fadujacy USB

Podrecznik uzytkownika

SPECYFIKACJA

Chip: Allwinner V3

Sensor: Sony IMX179

Obiektyw: w petni szklany, 170°

Jasnosc: 12,6

Rozdzielczos¢ wideo: 4K 30fps (interpol.), 2,7K 30fps (interpol.),
1080p /60/30fps, 720p 120/60/30fps

Format plikéw wideo: MP4, H.264

Maks. rozdzielczos¢ zdjec: 16 MPx



Format zdje¢:
Ekran:

Akumulator:

Czas pracy na jednym natadowaniu:

Wodoodpornos¢:
tacznosc:
Mikrofon:

Karta pamieci:

Pilot zdalnego sterowania:
Temperatura robocza:

Wymiary kamery:
Masa tacznie z akumulatorem:

JPG

tylny kolorowy 2 cale

+ przedni monochromatyczny 0,96 cala
900 mAh, Li-lon, wymienny

do 80 minut przy rozdzielczosci 1080p
30fps (wytaczony ekran i Wi-Fi, tempera
tura otoczenia 22°C)

w obudowie do 30 m

Wi-Fi (2,4 GHz), micro HDMI, micro USB
tak

microSD, UHS-I U3, maks. 64 GB, obstugi
wany format FAT32 (karta nie wchodzi
w sktad kompletu)

tak

od 0 do 55°C (czas pracy na akumulator
ze skraca sie wraz ze spadkiem
temperatury)

59 x 32 x 41 mm

65g

Podrecznik w postaci elektronicznej mozna pobrac ze strony www.niceboy.eu w dziale
pomocy. Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania stawiane wobec niego przez

dyrektywy UE.
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Objektiv kamere

2. Sprednji zaslon - informacijski zaslon, ki prikazuje trenutni nacin (video, foto, nastavitve),
stanje baterije, vklopljien Wi-Fi, vstavitev spominske kartice in podobno.

3. Tipka navzgor/Wi-Fi - s kratkim pritiskom v meniju sluZi za premik med postavkami. S

kratkim pritiskom zunaj menija nastavitev kamere vklopi/izklopi Wi-Fi.

4. Tipka navzdol/Mikrofon s kratkim pritiskom v meniju sluZi za premik med postavkami.
S kratkim pritiskom zunaj menija nastavitev kamere vklopi/izklopi mikrofon kamere.

5. Zvocnik - sluzi za predvajanje zvokov.

6. mikroUSB - sluZi za polnjenje in prikljucitev k racunalniku.

7. microSD reZa - sluzi za vstavitev spominske kartice.

8. mikroHDMI - sluzi za prikljucitev k TV/monitorju.

9. Tipka vklop/Sprememba nacinov/Meni - z dolgim pritiskom vklopi/izklopi kamero. S

kratkim pritiskom pri vklopljeni kameri izvede spremembo med nacinom snemanija videa,
snemanja fotografije, slowmotionom, predvajanjem posnetkov in za vstop v meni. V meniju
sluzi za premik med nastavitvami videa, nastavitvami fotografije, nastavitvami kamere in
sistemskimi nastavitvami.

10. SproZilec OK - sluzi za zagon/koncanje snemanja ali posname fotografijo. V meniju potrdi
izbrano postavko.

11. Zaslon - zadnji barvni 2" zaslon kamere.

12. Dioda polnjenja - po prikljucitvi na polnjenje utripa dioda rdece. Ko je polnjenje povsem
koncano, dioda sveti (neha utripati).

13. Dioda delovanja - prizgana modra dioda pomeni vklopljeno kamere, utripajoca dioda
pomeni snemanje videa.

14. Pokrov za baterijo - po odprtju pokrova sluzi za vstavitev/odstranitev baterije.

NASTAVITEV JEZIKA MENIJA KAMERE

Kamero vklopite z dolgim pritiskom na tipko za vklop (9). Po vklopu kamere pritisnite na isto
tipko (9) 4x zaporedoma. Za vstop v meni potrdite s tipko OK (10). Na tipko (9) pritisnite 3x in
potrdite s pomocjo tipke OK (10). Tukaj pojdite na Zelen jezik menija kamere in svojo izbiro
potrdite s tipko OK (10).
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MIKROSD KARTICA

Izberite mikroSD spominsko kartico priznane znamke s kapaciteto do 64GB tip UHS-I U3. Spo-
minsko kartico je pred prvo uporabo v kameri potrebno formatirati v racunalniku na datotecni
sistem FAT32.

Za formatiranje spominske kartice uporabite za to namenjene programe. Spominsko kartico
vstavljajte v rezo (7) s pini obrnjenimi v smeri objektiva kamere (sprednjega dela kamere). Spo-

v

minsko kartico v kamero vstavite tako, da ,se zaskoci”, odstranite pa tako, da iz reze ,izskoci(7).

Opozorilo: spominsko kartico redno formatirajte v racunalniku, da se izognete teZavam pri
zapisu videa. Vec informacij o uporabi ali formatiranju spominske kartice posreduje proizvajalec
spominske kartice.

BATERIJA/POLNJENJE

Za vstavitev ali odstranitev baterije snemite pokrov na spodnji strani kamere. Za polnjenje ka-
mere uporabite USB kabel, prikljucen v USB prikljucek (6) na levi strani kamere, ki ga prikljucite
na polnilni adapter, npr. od mobilnega telefona (napetost 5V in tok najmanj 1A). Kamera se
lahko polni tudi s pomocjo USB v racunalniku ali preko prenosne baterije.

Opozorilo: pred prvo uporabo kamere baterijo povsem napolnite. Baterije ne izpostavijajte
temperaturnim razlikam. Med polnjenjem baterijo s kamero nadzorujte. Cas polnjenja je odvisen
od izhodnega toka polnilnega adapterja. HitrejSe polnjenje doseZete pri izklopljeni kameri.

VKLOP/IZKLOP KAMERE
Kamero vklopite/izklopite s dolgim pritiskom na tipko za vklop (9).

PREKLAPLJANJE NACINOV KAMERE
Med posameznimi nacini preklapljate s pomocjo kratkega pritiska na tipko (9). Kamere ima
naslednje nacine:
1. Nacin snemanje
Snemanje vklopite in koncate s pritiskom na tipko (10).
2. Nacin fotografiranje
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Sliko posnamete s pritiskom na tipko (10).

3. Nacin Slowmotion
Snemanije pocasnih videoposnetkov vklopite in koncate s pritiskom na tipko (10).

4. Nacin predvajanja posnetkov
Tukaj lahko zaZenete predvajanje posnetkov ali posnetih fotografij. Med posameznimi
videoposnetki in slikami lahko brskate s pomocjo stranskih tipk (3,4). Predvajanje posnetka
zazenete in koncate s pritiskom na tipko OK (10). Za izbris datoteke tipko OK (10) pritisnite
dlje.

5. Nacin nastavitve (meni)
Za vstop v nacin nastavitve pritisnite na tipko OK (10). Med kategorijami nastavitev videa,
nastavitev fotografij, nastavitev kamere in sistemskih nastavitev brskajte s pomo¢jo pritiska
na tipko Meni (9). Med posameznimi izbirami lahko brskate s pomocjo stranskih tipk (3,4).
Posamezne izbire lahko potrdite s tipko OK (10).

NASTAVITEV VIDEA

Locljivost videa: nastavitev locljivosti za snemani video.

Zvok: vklop/izklop mikrofona kamere.

Timelapse: nastavitev za videoposnetek v casovnih presledkih.

Video zanka: nastavlja ciklicno snemanje, torej casovne intervale, v katerih se bodo videi
posneli.

Slowmotion: nastavitev snemanja v pocasnem videoposnetku.

NASTAVITEV FOTOGRAFI)

Locljivost fotografij: nastavitev locljivosti snemanih fotografij.

Casovnik: nastavitev casovnega zamika za snemanije fotografije (fotografija se po pritisku na
sprozilec posname Sele po preteku nastavljenega ¢asa).

Timelapse: nastavitev za videoposnetek v casovnih presledkih.

Sekven&no snemanje: doloca, koliko fotografij bo kamera v zaporedni sekvenci posnela.

NASTAVITVE KAMERE ;
Ekspozicija: nastavitve kompenzacije ekspozicije. Cim visja je pozitivna vrednost, tem svetlejsi
je videoposnetek, ¢im nizja je negativna vrednost, tem temnejsi je videoposnetek.



Korektura bele: nastavitev korekture bele za razlicne nacine osvetlitve scene.

Wi-Fi: vklop/izklop WiFi-ja.

Zasuk: omogoca zasuk slike za 180°.

Nacin avtomobil: vklopi/izklopi avtomatski zagon snemanja videoposnetka po zaznavi
polnjenja.

Frekvenca: nastavitve frekvence

LED indikacija: lahko vklopi/izklopi signalizacijo diode delovanja (13).

Ohranjevalnik zaslona: nastavitve izklopa zaslona. Izklop zaslona ne vpliva na snemani
videoposnetek. Zaslon aktivirate s pritiskom na poljubno tipko na kameri.

Avtomatski izklop: nastavitev ¢asa izklopa kamere v ¢asu nedelovanja.

Zapis datuma: vklopi/izklopi vstavitev datuma in ¢asa v posnetke in fotografije.

SISTEMSKE NASTAVITVE

Jezik: nastavitev jezika menija kamere.

Datum/€as: nastavitve datuma in ¢asa..

Formatiranje: izbriSe vse podatke na spominski kartici.

Tovarniske nastavitve: povrne privzete tovarniske nastavitve kamere.

Strojna programska oprema: informacije o strojni programski opremi kamere.

PRIKLJUCITEV KAMERE K TELEFONU PREKO WIFI

V va$ mobilni telefon si (brezplacno) nalozite aplikacijo XDV (v Appstore za iOS in v Google play

za Android). Po naloZitvi aplikacije ne zaganjajte in postopajte po navodilin:

1. Vkameri s pomocjo pritiska na tipko (3) na desni strani kamere ali v kameri s pomoc¢jo
postavke v meniju kamere vklopite Wi-Fi.

2. Odprite nastavitev Wi-Fi v vasem mobilnem telefonu in se poveZite z omrezjem kamere
(ime: Niceboy VEGA X PLAY, geslo: 1234567890).

3. Sele ko se z mobilnim telefonom poveZete z omrezjem kamere, aplikacijo zaZenite in lahko
zacnete upravljati kamero v vasem telefonu.

4. Zaizklop Wi-Fi pritisnite na na tipko (3) na desni strani kamere.

Opozorilo: za pravilno delovanje aplikacije v nastavitvah telefona dajte aplikacijam vsa dovoljen-

ja, izklopite ,,podatkovno povezavo” mobilnega telefona in pustite vklopljen samo Wi-Fi. 63



Aplikacija je zdruZljiva z mobilnimi telefoni z razlicico iOS 9.0 ali novejSo in s telefoni z razlicico
Android 8.0 ali novejso.

PRIKLJUCITEV KAMERE K RACUNALNIKU

Kamero k rac¢unalniku prikljucite s pomoc¢jo podatkovnega USB kabla, prikljucenega v prikljucek

(6) na kameri. Izbirate med naslednjimi nacini:

1. USB - v racunalniku lahko urejate datoteke, ki so shranjene na spominski kartici, vstavljeni
v kamero (kamera se obnasa kot zunanji spomin priklju¢en k racunalniku).

2. Racunalniska kamera - lahko se uporabi kot racunalniska kamera v programih, ki omo-
gocajo prikljucitev zunanje kamere.

3. Polnjenje - kamera se bo samo polnila.

VODOODPORNOST

Odpornost na potopitev v vodo je izpolnjena v primeru, da je kamera vstavljena v vodoodporno

ohisje, in sicer pod naslednjimi pogoji:

Ohisje je odporno na potopitev do globine 30 metrov. Pred uporabo kamere v ohisju preverite,
da so zadnja vratca pravilno zaprta s pomocjo mehanizma na gornji strani ohisja. Vratca in
tesnila morajo biti brez vsake umazanije kot je prah, pesek in podobno. Po uporabi v slani vodi
ohisje splaknite s pitno vodo. Za suSenje ne uporabljajte tekstilnega blaga ali zunaniji vir toplote
(susilec za lase, mikrovalovna pecica ipd.), ohiSje vedno pustite, da se pocasi posusi.

Opozorilo: kamera brez uporabe ohisja ni vodoodporna! Za zagotovitev vodoodpornosti upo-
rabljajte le originalno ohisje.

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

Daljinskega upravijalnika s kamero ni treba zdruzevati, po vstavitvi mikroSD kartice v kamero
znjo

upravljalnik za¢ne avtomatsko delovati. Za zagon in ustavitev snemanja videa

pritisnite na ,video-tipko". Za snemanje fotografije pritisnite na ,foto-tipko” na upravljalniku.
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Lastnosti upravljalnika
Doseg: 20 metrov
Opozorilo: daljinski upravijalnik ni vodoodporen!

VSEBINA PRODAJNEGA SETA

Kamera Niceboy VEGA X Play

Daljinsko upravijanje

Vodoodporno ohije (zdruzljivo z drugimi dodatki)
Nastavek za krmilo

Odprt nosilec (zdruZljivo z drugimi dodatki)
Nosilec za stativ

Samolepilni nosilec (npr. za na celado).
Nastavki za pritrditev ohisja na druge dodatke
Vrvi in pasi

Cistilna krpica

Baterija

USB polnilni kabel

Prirocnik

SPECIFIKACIJE
Cip:

Senzor:
Objektiv:
Svetilnost:
Locljivost videa:

Format videa:

Max. locljivost fotografij:
Format fotografij:
Zaslon:

Baterija:

Allwinner V3

Sony IMX179

celosteklen, 170°

/2,6

4K 30fps (interpol.), 2,7K 30fps (interpol.),
1080p /60/30fps, 720p 120/60/30fps
MP4, H.264

16MPx

JPG

2" barvni zadnji + 0,96" ¢rno/beli spredniji
900mAR, Li-lon, zamenljiva
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VzdrZljivost:

Vodoodpornost:
Povezljivost:
Mikrofon:
Spominska kartica:

Daljinski upravljalnik:
Delovna temperatura:

Dimenzije kamere:
Teza vkljucno z baterijami:

do 80 minut pri locljivosti 1080p 30fps
(izklopljena zaslon in Wi-Fi, temperatura
okolice 22 °C)

v ohisju do 30 m

Wi-Fi (2,4GHz), mikroHDMI, mikroUSB
da

mikroSD, tip UHS-I U3, max. 64 GB,
podprt format kartice FAT32 (kartica ni
priloZena)

da

0 - 55°C (s padajoco temperaturo pada
vzdrZljivost baterije)

59 x 32 x41 mm

65g

Navodila za prenos v elektronski obliki najdete na www.niceboy.eu v sekciji pomoc.
Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.
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VNV

10.

1.
12.

13.

14.

Obiectivul camerei

Afisaj frontal - ecranul informativ care arata regimul curent (video, fotografie, setari),
starea bateriei, Wi-Fi activat, inserarea cardului de memorie etc.

Butonul Sus / Wi-Fi - apasati scurt in meniul de setdri pentru a va deplasa intre rubrici. O
apasare scurtd in afara meniului setérilor camerei activeaza / dezactiveaza Wi-Fi.

Buton Jos / Microfon - apdsati scurt in meniul de setari pentru a va deplasa intre rubrici.
O apasare scurta in afara meniului setarilor camerei porneste / opreste microfonul
camerei.

Difuzor - se foloseste pentru redarea sunetelor.

microUSB - se foloseste pentru incdrcarea si conectarea la un calculator.

slot microSD - se foloseste pentru introducea unui card de memorie.

microHDMI - se foloseste pentru conectarea la TV / monitor.

Buton de pornire / comutare mod / meniu - Apasati lung pentru a porni/ inchide
camera. O apdsare scurtd atunci cand camera este pornita va schimba intre regimul de
nregistrare video, captura foto, slowmotion, redare sau intrarea in meniu. In meniu este
folosit pentru a comuta intre setdrile video, setdrile fotografiilor, setarile camerei si setarile
sistemului.

Declansator / OK - Porneste / opreste inregistrarea sau realizarea unei fotografii. Confir-
ma rubrica selectata din meniu.

Ecranul - ecranul camerei color de 2 ,in spate.

LEDul de ncarcare - atunci cand este conectat la incarcare, LED-ul clipeste rosu. Cand
este complet incarcat, LED-ul se aprinde (nu mai clipeste).

LED de functionare - un LED albastru aprins indicd faptul cd camera este in functiune,
LEDul intermitent indica inregistrarea video.

Capacul bateriei - dupa deschidere este folosit pentru a introduce / scoate bateria.

SETARE LIMBA MENIU CAMERA

Porniti camera tinand apdsatd butonul de pornire (9). Dupa ce activati camera, apasati acelasi
buton (9) de 4 ori succesiv. Pentru a intra in meniu, confirmati cu butonul OK (10). Apasati
butonul (9) de 3 ori si confirmati cu butonul OK (10). Aici, accesati limba preferatd a meniului
camerei si confirmati selectia cu butonul OK (10).



CARD MICROSD

Alegeti un card microSD original cu o capacitate de pana la 64 GB tip UHS-I U3. Tnainte de a
utiliza cardul de memorie in camera pentru prima datd, este necesar sa formatati cardul din PC
in sistemul de fisiere FAT32.

Utilizati programele furnizate pentru a formata cardul de memorie. Introduceti cardul de me-
morie in slot (7) cu PIN-ul orientat spre obiectivul camerei (partea din fatd a camerei). Faceti clic
cu cardul de memorie pentru al introduce in camera si faceti clic pentru al scoate din slot (7).

Avertisment: Formatati cardul de memorie in mod regulat pe un calculator pentru a evita o
eroare din partea cardului atunci la inregistrdrile video. Pentru mai multe informatii despre
utilizarea si formatarea unui card de memorie contactati producdtorul cardului.

BATERIA/INCARCAREA

Pentru a introduce sau scoate bateria, deschideti capacul din partea de jos a camerei. Pentru
aincdrca, utilizati un cablu USB conectat la portul USB (6) din partea stanga a camerei, pe care
il conectati la un adaptor de incdrcare, de exemplu de la un telefonul mobil (tensiune 5V si cu-
rent cel putin 1A). Camera poate fi incarcata si prin USB pe un calculator sau o baterie externa.

Atentie: incdrcati bateria la capacitatea maximd inainte de a utiliza camera pentru prima datd.
Nu expuneti bateria la diferente de temperaturd. La incdrcare aveti bateria si camera sub supra-
veghere. Timpul de incdrcare depinde de curentul de iesire al adaptorului de incdrcare. Puteti
incdrca mai repede cdnd camera este inchisd.

PORNIREA / INCHIDEREA CAMEREI
Pentru a porni/ inchide camera, tineti apasat butonul de pornire (9).

COMUTAREA REGIMURILOR CAMEREI
Comutati modurile individuale ale camerei apasand scurt butonul (9). Camera are urmdtoarele
regimuri:
1. Mod de inregistrare
Pentru a porni si a termina inregistrarea, apasati butonul (10).
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2. Mod de fotografiere
Pentru a face fotografii, apasati butonul (10).

3. Modul slowmotion
Pentru a porni si a opri inregistrarea videoclipurilor slowmotion, apasati (10).

4. Mod de redare a inregistrarilor
Aici puteti viziona videoclipurile nregistrate sau vede fotografiile capturate. Utilizati
butoanele laterale (3,4) pentru a va deplasa intre videoclipuri si fotografii in parte. Pentru
a porni si a incheia redarea video, apasati scurt butonul OK (10). Pentru a sterge fisierul,
tineti apasat butonul OK (10).

5. Mod de setare (meniu)
Apasati butonul OK (10) pentru a intra in modul de setare. Pentru a va deplasa intre cate-
goriile de setdri video, setdri foto, setari camere si setari sistem, apasati butonul Meniu (9).
Utilizati butoanele laterale (3,4) pentru a va deplasa intre optiunile in parte. Selectia poate
fi confirmata cu butonul OK (10).

SETARI VIDEO

Rezolutie video: setati rezolutia video.

Sunet: porneste / inchide microfonul camerei.

Timelapse: setdri pentru clipuri video time-lapse.

Bucla video: seteaza inregistrarea ciclica, adica perioadele de timp n care vor fi inregistrate
videoclipurile.

Slowmotion: setdri pentru fnregistrarea videoclipurilor in slowmotion.

SETARI FOTO

Rezolutie foto: setati rezolutia fotografiilor capturate.

Temporizator: setati timpul cu numdratoare inversd pentru a face fotografii (fotografiile sunt
facute dupa apasarea butonului declansator la expirarea timpului stabilit).

Timelapse: setdri pentru fotografii time-lapse.

Fotografiere continua: determind cate fotografii in serie captureazd camera.
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SETARI CAMERA

Expunere: Setati compensarea expunerii. Cu cat valoarea pozitiva este mai mare, cu atat
videoclipul este mai luminos si cu cat valoarea negativa este mai micd, cu atat videoclipul este
mai intunecat.

Balans de alb: Setati balansul de alb pentru diferite moduri de iluminare a scenei.

Wi-Fi: porneste / dezactiveaza Wi-Fi al camerei.

Rotire imagine: va permite sd rotiti imaginea cu 180 °.

Mod auto: activeazd / dezactiveazd functia pentru a porni automat inregistrarea video dupa
detectarea Incarcarii.

Frecventa: setarea frecventei

Afisaj LED: LEDul de functionare (13) poate fi pornit / oprit.

Screensaver: puteti seta inchiderea ecranului. Dezactivarea ecranului nu afecteaza videoclipul
nregistrat. Pentru a activa ecranul apdsati orice buton.

Oprire automata: setati timpul de oprire pentru camera cand nu este folositd.

Etichetarea datei: activeaza / dezactiveaza inserarea datei si orei In videoclipuri si fotografii.

SETARI DE SISTEM

Limba: setati limba meniului camerei.

Data / Ora: setati data si ora.

Format: sterge toate datele de pe cardul de memorie.

Setari din fabrica: setati camera la setdrile implicite din fabrica.
Firmware: informatii despre firmware-ul camerei.

CONECTAREA CAMEREI LA TELEFONUL UTILIZAND WI-FI

Instalati aplicatia XDV pe telefonul dvs. mobil (gratuit) (in Appstore pentru iOS si Google Play

pentru Android). Dupa instalarea aplicatiei nu o porniti si urmati aceste instructiuni:

1. Porniti Wi-Fi-ul pe camera apasand butonul (3) din partea dreaptd a camerei sau cu ajuto-
rul rubricii din meniul camerei.

2. Deschideti setarile Wi-Fi de pe telefonul dvs. mobil si conectati-vd la reteaua camerei
(nume: Niceboy VEGA X Play, parold: 1234567890).
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3. Dupa ce v-ati conectat camera la reteaua camerei, lansati aplicatia si puteti incepe sa
controlati camera cu telefonul.
4. Pentru a dezactiva Wi-Fi-ul, apasati butonul (3) din partea dreapta a camerei.

Atentie: pentru functionarea corectd a aplicatiei, activati toate permisiunile aplicatiei in setdrile
telefonului, opriti ,conexiunea de date” a telefonului mobil si Idsati doar Wi-Fi activat.

Aplicatia este compatibild cu telefoanele mobile cu iOS 9.0 si versiunile ulterioare si cu telefoane-
le mobile cu Android 8.0 si versiunile ulterioare.

CONECTAREA CAMEREI LA UN PC

Conectati camera la un calculator cu un cablu de date USB la portul (6) al camerei. Apoi veti

putea alege dintre aceste moduri:

1. USB - este posibil sd gestionati fisierele in calculator, acolo unde sunt stocate pe cardul de
memorie introdus in camerd (camera actioneaza ca un spatiu de stocare extern conectat
la calculator).

2. Camera PC - poate fi utilizata ca camera PC pentru programele care permit conectarea
unei camere externe.

3. Tncércare - camera doar se va incérca.

IMPERMEABILITATEA

Rezistenta la imersiune Tn apa este indeplinita atunci cdnd camera este introdusa carcasa
impermeabild si in urmatoarele conditii:

Carcasa rezisté la scufundarea pana la o adancime de 30 de metri. Inainte de a utiliza camera
in carcasa, asigurati-va ca usa din spate a carcasei este inchisa corect folosind mecanismul din
partea superioard a carcasei. Etansarea usii si a carcasei trebuie sa fie curata, fara mizerie cum
ar fi praful, nisipul, etc. Dupa folosirea in apa sarata cldtiti carcasa cu apa potabild. Nu folositi
materiale sau surse de cdldura externe (uscator de pdr, cuptor cu microunde etc.) pentru
uscare, |asati intotdeauna carcasa sa se usuce incet.

Atentie: camera nu este rezistentd la apd fdrd utilizarea unei carcase! Folositi doar carcasa
originald pentru a asigura etanseitatea la apd.
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TELECOMANDA

Nu este nevoie sa asociati telecomanda cu camera, dupa ce ati introdus cardul microSD in
camera telecomanda va incepe sa functioneze automat. Pentru a incepe inregistrarea si a opri
nregistrarea videoclipului apasati ,butonul video”. Pentru a face o fotografie, apasati ,butonul
foto” de pe telecomanda.

Proprietatile telecomenzii
Distanta de functionare: 20 metri
Atentie: telecomanda nu este rezistentd la apa!

CONTINUTUL PACHETULUI LIVRAT
Camera Niceboy VEGA X Play

Telecomandd

Carcasa impermeabild (conectabild la alte accesorii)
Suport pentru ghidon

Suport deschis (conectabil la alte accesorii)
Suport pentru trepied

Suport pentru adeziv (de ex. pe cascd)
Manerele pentru conectarea la alte accesorii
Cabluri si curele de siguranta

Carpa de curatare

Baterie

Cablu de Incércare USB

Manual

SPECIFICATII

Cip: Allwinner V3

Senzor: Sony IMX179

Obiectiv: integral din sticla, 170 °

Luminozitate: f/26

Rezolutie video: 4K 30fps (interpol.), 2.7K 30fps (interpol.),

73



Format video:
Max. rezolutie foto:

Formatul fotografiei:

Afisaj:
Baterie:
Rezistenta:
3

Impermeabil:
Conectivitate:
Microfon:

Card de memorie:

Telecomanda:

Temperatura de functionare:

Dimensiunile camerei:
Greutate incl. baterie:

1080p / 60 / 30fps, 720p 120/60 / 30fps
MP4, H.264

16MPx

JPG

2 ,color spate + 0,96" monocrom fata
900mAn, Li-lon, inlocuibila

pana la 80 de minute la rezolutia 1080p
Ofps (afisaj si Wi-Fi oprit, temperatura
ambientald 22 ° Q)

n carcasa pana la 30 m

Wi-Fi (2,4 GHz), microHDMI, microUSB
da

microSD, tip UHS-1 U3, maxim 64 GB,
format FAT32 acceptat (cardul nu este
inclus)

da

0 - 55 ° C(durata de functionare a bate
riei scade odata cu scaderea
temperaturii)

59 x32x 41T mm

65g

Manualul poate fi descdrcat in format electronic de pe www.niceboy.eu in sectiunea de asis-
tentd. Acest produs indeplineste toate cerintele de baza ale directivelor UE impuse acestuia.
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